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$niegi puszyste zawialty droge
zgubiony wszelki $lad —
odnalez¢ S$.iezki prostej nie nioge
Sniegi puszyste zawiaty droger
— Panie, ia bigdze i czuje trwoge,
potdéz przed stopy latarni kwiat,
btgdze — wyprostuj Ty mojg droge —
zgubitem Sciezki $lad.

s. k
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Nienawis¢C a mitosc
czyli tajemnica zamf*u Felseg

Ozywiana nagtg nadzieja, spytata: nie-
Smiato:

— Czy chcesz dzi§ znowu ze mna
isc na obiad? Ja juz moge wychodzic.

— Przykro mi, ze wilasnie na dzi$
zamoOwiony jestem gdzie indziej — od-
rzekt Leon chiodno, nie tlumaczac sie
juz Dblizej.

Hortensja zasmucona, spuscita gtow-
ke.

Pocatowat ja w czjolo na pozegnanie
i wyszedt, zostawiajac Smiertelnie
smutna.

Zaledwie zamknety sie zia nim drzwi,
fzy strumieniem puscity sie jej. z oczu

Zatamata rece i prosita’ Boga o
pomoc.

Tatka mitoda i piekna, a taka nie-
szczesliwa.

Sama jedna na catym Bozym Swiecie.

O, biedna Hortensjo! Bytoby ci le-
piej, zeby i ciebie fale porwaty, nim
poznata$ zycie i jego cierpienia.

ROZDZIAL LXII.

Trawigcy ogien

Leon wyszedtszy z domu, spojrzat
na zegarek i zdziwit sie niemile, ze
dopiero potudnie.

A wiec jeszcze oSm diugich godzin,
zanim moze sie pokaza¢ u baronowej,.
Nie mogt sie doczekaé wieczora.
Aby spedzi¢ czas, utozyl sobie, czym

skroci¢ czekanie.

W restauracji zjadt skromny obiad,
bez apetytu ,niimo ze od rana nic nie
jadt.

Przerzucat naturalnie gazety i pisma
zdawato mu sie, ze Bog wie, jak dtugo
tu siedzi.

Wsciekty byt, spostrzegiszy, ze uply-
neto dopiero pdét godziny i ze musi
jeszcze zostac.

Czytat dalej, nic nie rozumiejgc i az
lak sie zdenerwowat, ze nie mogt dtu-
zej: usiedzied.

Zaptacit i wyszedt predko, jakby sie
obawiat spoéznienia.

Na ulicy jednak opamietat sie i
wlokt sie powoli po Praterzie, daremnie
upatrujagc w przejezdzajagcych  powo-
zach baronowa Wimpfcn.

Z tesknotg czekat na wieczér i wraz
zapadajacy;m zmrokiem wpadato mu w
dusze czarujgce jakie$S oszotomienie...

U pierwszorzednego fryzjera kazat sie
uczesaé, oczysci¢ przybrudzone ubra-
nie, wyperfumowat sobie chusteczke i
udat sie do salonu baronowej.

Przed tym jeszcze kazal sobie sporzg-
dzi¢ w kwiaciarni koszLowny bukiet,
za ktory zaptacit sporg cze$¢ sweji go-
towtki, ale nic sie tym nie martwit

Wreszcie z bijgcym sercem udat sie
do baronowej! Wimpfcn.

Reka drzata mu tak, ze nic mogt na-
wet od razu zadzwonic..

Po dobrej chwili dopiero zmusit sie
do. zupetnego spokoju i zadzwonit.

Jan zdjgt mu zarzutke, Franciszek
za$ donos$nie anonsowat:

Zabawny obrazek zimowy z Holandii.

— Patii doktor Leon von Waldiau.

Leon nieSmiato wszedt do pokoju i
zmniejszenie jego urosto, gdy barono-
wa jasniejac pieknoscig, wyszta  na-
przeciw niemu.

Dla niego jednak wystroita sie, jak
gdyby na bal u siebie.

Jedwabna i haftowana suknia, kry-
la jej ‘'wdzieki, ramiona i szyja tydy
wolne, toiimo, ze okryta je cienkg ko-
ronka.

W ciemnych wilosach biyszczaty tu
i Owdzie jak rosa mate diamenty.

Z ujmujacym usmiechem wyciggne-
ta do goscia swe biate rece.

— Jak to fadnie., ze pian juz jest wre-
szcie — mowita tonem, ktory mu wzbu-
rzyt krew w zytach — a te piekne
kwiaty, to dla mnie?

Leon z ukionem oddat jej. kwiaty.

Wsciekty byt sam na siebie, ze
tak zgtupiat, ze nie mogt  wymowié
stowa.

— Pozwoli pani baronowa — wyja-

kat wreszcie — ze w tych kwiatach u-
cielesnie moje uwielbienie.

— Ach, jakie cudne — zawotata, ale
dos¢ obojetnie potozyta je na etazerce,
nie zwracajac juz na nie uwagi.

Zasiadta z gosciem do herbaty. Lokaj
wnidst srebrny czajnik, a on®z wdzie-
kiem nalewata herbate. Leon wodzit
za nig gorgcym spojrzeniem.

— Slasie postatam do teatru — opo-
wiadata baronowa — bo ona lubi mnie
podglada¢. Oka ze mnie nie spuszcza
przez caty dzien, jak detektyw.

Smiata sie z wtasnego dowcipu, a on z
nig, tytko jego S$miech toyt nieszczery
i wymuszony.

— Prosze — oto herbata — gawe-
dzita Lola — tu ciasta, albo co pan po-
zwoli. Te ostrygi sg wcale znosne. A

teraz, niech pan opowie, co pan ro-
bit przez caly dzien.
— Czekatem wieczora! — znaczgco

odrzekt Leon.

W nastepnej chwili przestraszyt sie
swej $miatosci, obawiajac, ze baronowa
obrazi sie.

Ale ona pogrozita mu tylko filuternie
wachlarzem.
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— Tak jest — mowit oSmielony tym
Leon — rzeczywiscie, przez caty dzien
myslateim tyllko o pani baronowej;.

— Nie znudzit sie pan? — wyzywata
go Lola.

— O, gdybym przez caty dzien z so-
ba tylko miat do czynienia, umartbym
z nudow — zapewnial Leon — Rogu
dzigki, ze procz mnie sg ludzie.

Smiata sie pustolale rzucita mui spoj-
rzenie moéwigce wyraznie, jak  przy-
jemnie jej bylo to stysze¢, ze myslat
O niej.

Leon nagle uczut odwage i pewnos¢
zwyciestwa, tesknote i pragnienie u-
catowania pieknyeh rgk i usi tej ko-
biety, a pragnienie to wydato mu sie
juz nie lak trudnym do urzeczywist-
nienia.

Zdawato mu sie, ze juz tylko reke ma
wyciggng¢ po ten wspaniaty owoc.

Siedziat wiec jak na weglach, odpo-
wiadat na jej swobodne gawedzenie z
roztargnieniem, ledwie tknagt jadla i
napoju, lecz za lo pozerat jg oczyma.

— Nic pan wprawdzie nie jadt —
rzekta gospodyni — ale widze, ze pan
nie ma apetytu. Chodzmy do buduaru,
moze lam lepiej dotrzyma mi pan to-
warzystwa, bo dotychczas ja pana mu-
siatam bawic

Zawista na jego ramieniu i
z nim do buduaru.

Przepyszny ten kacik os$wiecat wspa-
niaty Swiecznik.

Lola siadta na niskiej, obomanie i
skineta mu, by siadt przy niej;.

— Poikaze panu album — rzekia, bio-
rgc ze stolu i otwierajac go.

On zrazu patrzyt roztargniony, po-
tem predko, z ciekawos$cig wzrastajaca
przewracat kartki, bo- byly taim sarnie
fotografie baronowej, w cioraz to in-
nych pozach i kostiumach.

— O, parni baronowo! — zawotat —
ten album tak mnie zachwyca, ze mor-
derstwo bym popetnit by go posigsc!

— Pochlebca — szepneta baronowa, a
goragcy oddech jej musnat mu twarz —
dlaczego pan w stowach tylko jest Smia-
ty; czy nie czyta w oczach moich
odpowiedzi na to?

Pochylita sie ku memu i patrzyta
nan z ogniem namietnosci w oczach.

Ogien ten udzielit sie Leonowi.

Zapominajgc o wszystkim, porwat ja
w objecia. W tejze chwili jakby cu-
dem jakims$ zgasto Swiatto Swiecznika.

Zmrok panowat w buduarze, dwoje
miekkich ramion oplotly szyje Leona,
a usta gorgce przylgnety do ust jiego
i zdawato mu sig, ze jest w raju.

weszta

ROZDZIAL LXV

Stasia intryguje

Panna Anastazja dostata wprawdzie
pozwolenie péjscia do lozy pani baro-
nowej, ale postanowita nie korzystac¢ z
tego.

Dawano rzecz klasyczng, na ktorej
sie nie rozumiata, lubita tylko farse i
operetki, powlére chciata iS¢ do przy-
jaciotki i poskarzy¢ sie troche na swojg
pania.

Nie zdradzata sie jednak z tym i
podzigkowawszy pokornie baronowej,
przed wieczorem wyszta z domu.



Idagc swobodnie po ulicach, napot-
kata na miodzienica, ktory tak pedzit,
ze niemal jej nie przewrocit.

Z gniewem obejrzata sie, by zbesz-
ta¢ miodziana, gdy jednak zobaczyta
go lepiej, zawotata:

— Jezu! lo Poldek!

— Stasia? — odpowiedziat zdziwiony,
ale nie bardzo uradowany miodzieniec.

Anastazja pytata kuzyna Leopolda
Steina o rbézne rzeczy i przypatry-
wata mu sig, bo go dawno juz nie wi-
dziata.

— Poldek — rzekt, anagle, widzac je-
go studencka czapke — magitbys mi
wyrzadzi¢ przystuge?

— Wiasnie to samo chciatem ci po-
wiedzie¢ — odpart predko Stein.

— Na to wzajemnie sobie powiemy
i moze wzajemnie pomozemy — rzJkia
Stasia. — Czeg6z chcesz ode mnie?

— Jestem w takim marnym potoze-
niu, Zze przenicowawszy sie, nie zna-
laztbym centa, a co. najgorsze, ni-
kogo juz nie moge naciggnaé. Nie mo-
glabys mi pozyczy¢ kilka guldenow?
To zostanie w rodzinie.

— W rodzinie zostanie! — za$mial®
sig Stasia mimo tej propozycji, nie tra-
cac humoru — tylko nie przy mnie, bo
pewnie nie oddatbys mi nigdy ani centa.
Ale zobacze, co da sie zrobi¢. Wprzéd
musisz mi odpowiedzie¢ na kilka pytan.
W pierwszym rzedzie, czy znasz studen-
ta nazwiskiem Waldau?

— Znam! Czy on cie Imoze ¢hce na-
ciggnac?

— Zwariowates$? zawotlata Stasia
— nie znam g> nawet — klamata, aby
sie nie zdradzi¢ — styszatam tylko o
nim co$, co mnie zainteresowato.

— Czy on co$ zrobit? — spytala dalej
ciekawie i badawczo.

— Jak to? Czy niby ukradt co$, czy
zamordowat kogo, czy sfatszowat jakies$
weksle, czy banknoty? Nic takiego nie
wiem o nim. Ghupstwo tylko zrobit, ale
nic wiecej.

— Jakie? — badata dalej, ahasigzja.

— Ozenit sie — odpowiedziat z poli-
towaniem Stein — jako wolny,student,
kamien miynski w postaci zony, uwie-
sit sobie na szyje.. Atramentem musiat
sie upi¢, zeby zrobi¢ podobne gtupstwo.

— Ozenit sie!? — zdziwita sie Anasta-
zja — przeciez nie nosi obrgczki? —
zdradzita sie przez nieostroznosc.

— A ty skad wiesz O tym, skoro go
nie znasz? — spytat, Smiejac sie student.

— Mowiono mi — bronita sie Anasta-
Zja — a jego zona, to co za jedna? Kel-
nerka, czy sklepiarka jaka?

— Niech Bog broni! To tadna dama,
ta jego zona — Chociaz dziecko jieszcze
— moze ma szesnascie lat — niewi-
nigtko, chowane na wsi.

— Wiec jest tadna? — spytata Sta-
sia.

— Na mg¢j. gust zbyt eteryczna —
opowiadat Poldek, ktorego ideatem
pieknosci byta babia, jak piec, z rumia-
nymi jak burak policzkami — ale inni
zrobili straszny wrzask, ze ona jest bar-
dzo tadna i nazwali jg Psyche. Czy ly
wiesz wogole, co to znaczy takie tadne
stowo Psyche?

Anastazja nie byla obeznana z mito-
logig, wiec pomineta pytanie milcze-

Stynny  przywoédca bolszewizmu  Leon  Trocki

ksyku.

niem i zapytata znowu,
Waldauowie pobrali sie.

— Nie ima jeszcze po6t roku, kwartat
moze — odrzekt po namys$le Poldek —
gdy wrdcitem z wakacji, wrzeszczeli ko-
ledzy na powitanie, ze sie Waldau. o-
babit. Nie chciatem temu wierzy¢ —
ale... ty co$ za duzo wypytujesz sie o
niego, niczym sedzia $ledczy. Powiedz
mi lepiej, ile z twej marnej mamony
mozesz mi odstapic?

jak dawno.

— Czekaj, wyttumacz mi najpierw,
gdzie Waldau mieszka.
— Ulica Schonbirunowska 1. 31. —

odpart Stein — a teraz wyciggaj forse.

Anastazja namyslata sie, o co jeszcze
nalezy zapytac.

Ale nic jej nie przychodzito na mysl,
Poldek za$ nalegat o pienigdze.

Z westchnieniem wyciggneta portmo-
netke, mowiac, ze da mu tyle, ile tylko
bedzie mogta, chociaz caty kwartat be-
dzie czuta ten uszczerbek.

Student nie brat na siebie tego
uszczerbku, lecz bystro popatrzyt w pu-
gilares kuizyneczki.

— Co? zawotat z pogardg, gdy
Stasia wreszcie zamkneta pugilares —
pie¢c marnych guldenéw dajeaz kuzy-
nowi? Pomylitas sie, chciatas mi dac
10 guldendéw, opamietaj sie! Jak bede
doktorem praw, oddaim ci wszystko z
procentem i

— Dhugo, bede musiata czeka¢, nim
Ly zdasz doktorat praw — S$miala sie
Anastazja — a zdaje sig¢, ze na moje pie-
nigdze bede musiata poczeka¢ do. sad-
nego dnia. Nie moge dac ci 10 guldenéw
zresztg, gdyz mic mam wiecej pienie-
dzy przy sobie.

— To nieprawda — tryumfowat Pol-
dek—gdyz widiziatem dobrze zlotow-
ke w jmgilaresie, ktora usitowatas za-
kry¢ palcami — chowatas wprawdzie i
zakrywatas, ale ja mam dobre oko. i
-widziatem, ze masz ziloto w torebce.
Nie badz kutwg, dawaj; mi te ztotowke!
Pomysl tylko, ze cierpliwosci musiaiem
zuzy¢, by ci odpowiedzie¢ na wszyst-
kie pytamia, w nadziei, ze wykorzystam
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— Bornstein, zmuszony byt szuka¢ schroni.nil w Me-

Zdjecie nasze przedstawia go wraz z zong, po przybyciu do Tampiko.

twoje mitosierdzie, a tu Lakie rozczaro-
wanie.

— Jaklo? — spytata Anastazja podej-
rzliwie — moze$ to ty sktamat, moze to
nieprawda? Modw, czy zartowale$ so-
bie- ze mnie?

— Fe! — oburzyt sie Stein — mo-
witem ci tylko prawde, jak mi nie wie-
rzysz, przekonaj; sie! A teraz dawaj
pienigdze.

— Ta ztotdwka nie moja, tylko ba-
ronowej bronita sie. AnasSiazi® —
masz jieszcze guldena. Wiecej nie mo-
ge ci dac.

Poldek rad nie rad musiiat wzig¢ i
poszedt, cieszgc sie w duchu, ze jarzy-
najurniej tyle wydobyt od skagpej ku-
zynki.

Ona ze swej; slrony takze byta za-
dowolona. Nie zatowata pieniedzy, kto-
re data lekomys$tineniu kuzynowi ho ui-
slyszane wiadomosci byly dla niej wie-
cej; warte.

Chciala ona pani swojej, sptata¢ figla
i teraz nadarzata sie ku temu sposob-
nosc.

Zrezygnowata z odwiedzin swej, przy-
jaciotki i namyslata sie, idac dalejbez
celu, w jaki sposob najlepiej zuzytko-
wac otrzymapie przed chwilg wiadomo-
sci. Wreszcie po chwili namystu plan
byt gotowy.

Wsiadta doi tramwaju i
na  Schonbrunnerslrasse,
numer 3L

Byla to uboga kamienica, podzielo-
na na liczne partie zaludniona przez
studentdéw, szwaczki i rzemieSinikow.

Na trzecim pietrze w sieni stabo o-
Swietlonej lampg, odczytata wreszcie na
jednej z licznych drzwi wizytowke:

Leon 'Waldau, stuchacz prany.

Namyslata sie chwile, jak postgpic,
i wreszcie zapukata do drzwi.

Nie otrzymujgc odpowiedzi, zapukata
po raz drugi, ale takze bez skutku!.

Otworzywszy drzwi, zobaczyta zdzi-
wiona zupetnie ciemny pokoj;.

— Przepraszam bardzo — rzeka la
godnym gtosem — chciatam moéwi¢ z
palnia Waldau.

wysiadiszy
odszukata



W Japonii powstaty kobiece oddz.aly slrazy pozarnej.

Rozczarowanie jej pierzchto, gdy u-
styszata cichg odpowiedz:

— W lej chwili zapale $wiatto!

Wkrotce zobaczyta przy Swietle lam-
py miodziutkg, dziecinng  twarzyczke
kohiely, widocznie bardzo zmartwionej.
Powieki jej byly zaczerwienione od
ptaczu, policzki bardzo blade, a woko-
to ust, jaki$ gorzki rys cierpienia.

Pieknos¢ jej jednak nie stracita, na
tym i Anastazja byla szczerze nig za-
zachwycona.

— Przepraszam bardzo — mowita nie-
pewnie — czy rzeczywiscie mam przy-
jemnos¢ mowi¢ z panig Watdau?

— Tak, to ja jestem — powiedziata
Hortensja.

— Boze mdj — zawotata Anastazja ze
wzruszeniem prawie zupeinie szczerym
— laka pani mioda, a Laka smutna. Pita-
ka¢ mi sie chce razem z panig, a na
nieszczescie, zamiast pani ulzy¢, musze
jej przysporzy¢ jeszcze zmartwienia.

Wyjeta chustke z Kkieszeni i zaczeta
szlochac.

Nie uronita zadnej tzy, tylko nos jej
poczerwieniat od tarcia.

Hortensja przestraszyta sie.

— Pani od Leona? zawotata =
moze on jest chory, moze nie zyje? Na
mitos¢ Boska, niech pani mowi!

Z bijagcym sercem czekata na odpo-
wiedz tej kobiety, ktora przyszia, by
wsgczy¢ w jej mtodg dusze jad zazdro-
§ci, a patrzy.a na nig z udanym wspot-
czuciem.

— Nie, nie — odpowiedziata jej pred-
ko- Anastazja, pan Leon Waldau zyje
i cieszy sie jak najlepszym zdrowiem.

Mowigc to, czuta, ze ma grzeszny
zamiar przysporzy¢ zmartwienia tej
miodej kobiecie. Ale litos¢ dla Horten-
sji byta mniejsza niz nienawis¢ do ba-

ronowej, a zreszta cofa¢ sie bylo- za
pbézno.

— Wie pani gdzie jej maz teraz sie
obraca? — syczata szeptem.

— Nie — odparta Hortensja smutno.

Na zdjeciu grupa kobiet wykonujaca ¢wiczenia.

— U baronowej Wimpfen — rzefcla
Anastazja z nacisldem.

Wies¢ ta jednak nie wywotata poza-
danego wrazenia.

— Nie wiedziatam — odparta Horten-
sja — ze Leon ma tak dostojnych zna-
jomych.

— Znajomych? — rzekla cynicznie
stara panna — tadna znajomo$¢. Przy-
sztam — dodata — aby jako prawdzi-
wa przyjaciotka, powiedzie¢, co maz
pani Lam robi. Otéz on haniebnie panig
zdradza, zaniedbuje, bo jest kochankiem
baronowej Wimpfen. W Leg ctiwi.i, gdy
pani Lu samotnie siedzi, on spoczywa
W jej objeciach i przysiega j.j goraca,
dozgonng mitos¢.

Hortensja stuchata stow tych z su-
chymi, szercko otwartymi oczyma.
Wprawdzie Anastazja mowita ty.ko na
podstawie przypuszczenia, ae znata swo
ja paniag zbyt dobrze, aby nie wiedziec,
ze mowita prawde. Przemawiata wiec
tonem zupetnego przekonania, a e Hor-
tensja przerwata jej opowiadanie okrzy-
kiem rozpaczy.

Milcz! — zawotala. — Ja nie zniose
tego, to za wiele, to za wiele! — jeczata
jakby $miertelnie zraniona.

Cos, jakby litos¢, ukazato sie na o-
strej, zwiedtej twarzy Anas azji.

— Biedne dziecko! — szepneta szcze-
rze i migkko — ale lepiej dla pani, ze
wiesz wszystko, niz miataby$ oddawac
sie ztludzeniom i uwaza¢ me.a za Swie-
toszka.

— Co ja zrobie! — jeczata Hortensja
tongc w smutku.

Nie byto to pytanie, ale krzyk rozpa-
czy. Anastazja zrozumiata to jednak
zle i poniewaz pytanie to zgadzato sie
z jej planami, pospieszyta z informa-
cjami:

— Musi pani upokorzy¢ meza ijego
kochanke. Niech pani idzie natychmiast
do baronowej i wedrze sie przemocg eho
wnetrza. Zastanie ich pani oboje w
buduarze. Niech pani wobec stuzby
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zrobi im ogromng scene. W ten sposéb
dumna baronowa zniecheci sie dio ko-
chanka, a pani odzyska meza.

Nie uwazajgc, ze Hortensja nie styszy
nawet, co ona moéwi, napisa a na biur-
ku Leona kilka stdw, po czym wcisneta
kartke w reke Hortens;ji.

— Prosze, oto adres baronowej —
rzekta — niech pani ustucha mojej rady
i idzie tam natychmiast, tylko mech
mnie pani nie zdradzi.

Hortensja zakrywajgc twarz rekami,
odpowiedziata na to tylko jekiem.

Anastazja stata przed nigidogadywac
jej wecigz. Uzywata catej swej wy-
mowy, aby sktoni¢ miodg kobiete do
skompromitowania baronowej.

— Biedne dziecko — rzekta z udanym
wspotczuciem, koriczac caty potok stow.

— Zal mi pani serdecznie, ale mu-
siatam panu oczy otworzy¢, bo Sepota
bytaby gorszg, niz jasna Swiadomos¢ te-
go, co sie dzieje. Wiedzgc o wszystkim
mozesz powstrzymac¢ meza od ztego po-
stepowania. Odwazng, energiczng inter-
wencjg mozesz odzyskac utracone szcze-
Scie. Powtarzam pani jeszcze raz: idz
natychmiast do patacu baronowej Wim-
pfen, lam zastaniesz swego meza sam na
sani z kochanka. Racze pani upokorzyé
te dumng kobiete, Niech jg pani zbeszta
i ponizy, jak pani tylko potrafi, w obec-
nosci stuzby i meza. To jest jedyny
Srodek, do wyrwania go z sieci tej, wy-
rafinowanej kokietki.

Anastazja sama dziwita sie swojej
elokwencji, podzeganej nienawiscig |
checig zemsty.

W podnieceniu, nie zauwazyta wcale,
ze Hortensja nie stucha tego, co ona
mowi.

Skonczywszy, pochylita sie nad nig
i spytata ostro, prawie groznie:

— Zrobi to pani, co jej radze?

Hortensja odpowiedziata skinieniem
gtowy. Nie wiedziata wprawdzie czego
od niej zadano, ale instynkt podyktowat
jej, ze w len sposob pozbedzie sie nie-
proszonego goscia; ktérego wprost bata
sie.

Anastazja byta rzeczywiscie przekona-
na, ze dokazata swego i zabrata sie do
odejscia.

We drzwiach odwrdcita sie jeszcze i
rzekta uroczyscie:

— Niech Bég cie pocieszy, moje dziec-
ko! . .
Hortensja nie styszata tych stéw jak
i poprzednich, ale Anastaza byta bar-
dzo zadowolona ze skutkow swej, dy-

plomacji.

Idagc ulicg wyobrazata sobie, jak to be-
dzie, Lokaje dostang tapowke i wpusz-

czg Hortensje do sieni. Tam jednak po- 1 -

ko-jéowka i zaufana baronowej, Frania,
o-pra sie stanowczo temu, aby obcako- 1
bieta weszta do pokoju.

Bez watpienia rozpocznie sie¢ gtosna
sprzeczka i wywabi z pokojéw baro-
piowg z Leonem.

Wtedy Hortensja wpadnie na nig i
zacznie jg beszta¢ ostatnimi stowami. |

Ach, zeby lez umiata dobra¢ mozliwie 1
silne wyrazy i ponizyta te dumng -baro- |
nowg jak psa.

Anastazja wroci potem do domu i be- |
dzie udawata, ze o niczym nie wie i ze
zdziwiong ming bedzie stuchata opowig-

l
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dan stuzby, jak baronowa zbesztano i
skompromitowano.

Zielone jej oczy btyszczaly rozkoszng
radoscig, usta zas usmiechaly sie stodka
zemsta.

— Dobrze jej lak — szeptata — ona
niczego sie lak nie boi jak skaaidalu,
a to wlasnie bedzie miata. Juz ja sie
postaram o to, aby sie ludzie dowie-
dzieli o tym, co sie stalo, a Wieden
przez cztery tygodnie bedzie miat o
czym mowi¢. Palcami jg beda pokazy-
wacé na ulicy, a gdzie ty'ko sie pokaze,
przywita jg ironiczny usmiech.

Anastazja rozptywata sie w uczuciu
zemsly, za tysigce upokorzen, ktérych
doznata od swej pani.

Nie pomyslata ziaS ani na chwile o
tym, jakg boles¢ sprawita kochajgcej
Hortens;ji.

Anastazja zbyt by’a rozdrazniong, aby
iS¢ do przyjaciotki, albo nawet do re-
stauracji. Chodzi'a zatem po ulicach
i wrocita do domu dopiero wtedy, gdy
mogta udac, ze wraca z teatru.

ROZDZIAL XLVI.

Hortensja wprost omdlewata po odej-
Sciu okrutnej, Anastazji, nie mogla ze-
bra¢ mysili.

Odczuwata tylko jedno:
S$mierci.

Dusza jej uginata sie pod brzemie-
niem tego nieszczescia. Cale serce, cate
bogactwo mitosci ztozyla w ofierze u
stbp meza. Patrza'a zawsze na niego,
jak na ideat posiadajgcy wszystkie cno-
ty, jak na bohatera.

Byt dla niej nie tylko kochankiem,ale
obronca, wychowawcg, wszystkim.

A teraz?

Sciggniete z piedestalu bozyszcze le-
zato w prochu. Aureola rozwiata sie, a
mitos¢ lezata w gruzach pogardzona,
odepchnieta. Serce jej zdeptane noga-
mi. Za mitos¢ i wiernos¢ odptacono
jej troskg i cierpieniem.

Krzywda doznana od Leona wyda-
wata jej sie coraz wieksza. Nie lamento-
wata, jednak nie rwala wioséw z glo-
wy, jakby to zrobita egzaltowana jaka$
kobieta, bo usposobienie jej, buntowato
sie przeciw temu.

Wiec cho¢ jej serce pikato, to tylko
ciche westchnienia wydobywaty sie z
ust jej, a zdretwiate i suche oczy pa-
trzyty w jeden punkt.

Wygladata jak uosobienie rozpaczy.

W tym stanie nie styszata nawet dwu-
krotnego pukania do drzwi.

Do pokoju wszedt Feldern.

Zdziwit sie, zobaczywszy Hortensje w
takim smutku, ale jako dobrze wycho-
wany cztowiek, udawat, ze tego nie wi-
dzi i pozdrowit ja uprzejmie.

— Przepraszam bardzo — rzekt —
myslatem, ze zastane Watdaua. Wra-
cam z proszonego obiadu i przechodzac!
obek, nie mogtem sobie odmoéwié teg|o,
tby nie wstgpi¢ do panstwa.

Feldern przestraszyt sie, zobaczywszy
warz Hortensji przy swietle lampy.

Byta trupio - blada, a oczy jej byly

ipetmie wygaste. Usta, jak u dziecka,

lialy wcigz wyraz jakiej§ ogromnej
pryczy i gorzkiego strapienia.

pragnienie
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— Na mito$¢ boska, co sie nani stato?
— zawotat Feldern, zapominajgc o do-
brym wychowaniu.

Ciepty, zvcz'iwy ton jego gtosu, prze-
tamat suchy bol Hortens;ji.

Z oczu jej poptynety  strumieniem
fzy, a'e ani iedno stowo wyjasnienia nie
przeszto przez jej usta,

Feldern przypatrywat sie jej zanie-
pokojony i wzruszony.

Gdy sic troche uspokoita, rzekt drza-
cym gtosem:

— Nie potrafie pani powiedzie¢, jak
z nia wsnofcznje. Zycie oddatbym za
to, bv pani pomdc. Niech mi pani
wszys'ko powie .moze bede magt byc
w czym$ pomocni®iceym? Prosze mnie
waza¢ za brata, ktéry panig kocha i
szanuje, i na klérego pomoc moze pa-
ni liczy¢. Niech mi pani powie, co sie
stato, a BOg mi pomoze, ze- pomoge
pani.

Ciepte je<ro stbwa bvly ba’samem na
zbolate serce Horfensu. Skromnie i
naiwnie podata mu reke i rzelda:

— Lubie pana, jak brata, panie Fel-
dern.

Asesor zbvt taktowny, aby jej rel-e
ucatowaé, uscisnat jg tylko i puscit,
mowigc:

— Niechze pani toi sie zwierzy jak
bratu.

W tej chwi'i Hortensia uswiadomita
sobie na nowo przyczyne swego smut-
ku i wybuchmeta ptaczem.

Nie zastanowita sie nad tym, ze nie
powinna oskarza¢ swego me-a wobec
kogo$ obcrgo, lecz odczuwajgc potrze-
be podzielenia sie z kim$ zyczliwym
swoim smutkiem — zawotata tkajgc:

— Leon iuz mnie nie kocha!

Asesor dawno juz wiedziat o tym i
dziwit sie, ze ona to dopiero teraz zau-
wazylta.

— Czy pani Ima dowody? — usito-
wat jg pocieszyC.

Hortensja osuszyla tzy i powtorzy-
fa wszystko, co jej powiedziata nie-
znaioma kobieta.

Feldern zdziwit sie ogromnie.
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Wiedziat o tym, ze Leon zaniedbat zo-
ne, ate nie przypuszczat, aby przyszto
do tak daleko idacej zdrady matzen-
skiej.

Znat zresztg baronowg Wimpfen i
wiednat, ze jest ona dumng arvstokrat~
ka. Styszal o jej awanturach mitos-
nych, ale te hvly zawsze otoczone itpro-
kiem tajemnicy.

— To 1v'ko ztoSliwe oszczerstwo —
rzekt przekonywujaco — nie wiem, o
co tej obcej damie chodzito, ale sta-
nowczo nie wierze w to, co pani po-
wiedziata.

Stowa te wywotaly u Hortensji cu-
downy smutek. Skamieniate iej rysy o-
zywityr sie, a wzrok zajasniat radosnag
wdziecznoscia.

— Wrécit mi pan zycie! — zawolal®
do Feldema. — Ach, nie powinnam
watpi¢ w uczciwo$¢ mego meza! Bede
mu ufata, chocby nawet pozory prze-
mawiatly przeciwko niemu i choéby
ta kobieta przemawiata jak najwiecej
przekonywujgco.

Ach, gdyby tylko mie¢ pewnosc!

Przy tych stowach na nowo wrdcita
jej rozpacz. Feldern, widzac jg znowu
zalana tzami, rzekt uroczyscie:

— Ja pani dam te pewnosc.
mi pani zaufa.

Wiozyt jej zarzutke na ramiona i
kazal jej wzig¢ kanelusz. Stucba’a go
mechanicznie. Zamknagt mieszkanie na
klucz, o czym nawet nie pamieta'a .wy-
prowadzit jg z domu i zawiézt dn-
rozka do patacu baronowej Wimpfen,
ktérej adres wymienit dorozkarzowi.

Przez catg droge nic nie mowili do
siebie.

Gdy dorozka staneta przed patacem
baronowej, Hortensja zerwata sie. nar
tychmiast.

Feldern jednak podtrzymat ja.

— Odwagi, prosze pani! Za chwile
bedzie pani miata pewnos$é. Prosze Lu
czeka¢ na mnie cierpliwie. e

Hortensja z jekiem wpadta na sie-
dzenie, on za$ wysiadt i zadzwonit u
bramy.

Niech



Jeden z przyrodnikéw jiofa-owrt akwirium berlinskiemu kameleona gdrski-go,

ktéregr przywiozt z

laséw dziewiczych w Kamerunie. Zwierzatko to posiada dwa rogi na pyszczku i wysoki pociety grzebien-

Diugi czas czekat zanim mu otwo-
rzono.

Kwasna min,a lokaja Jana, rézjaisinita
sigjgdy zobaczyt asesora, ktéry bywat u
baronowej.

— Musze koniecznie moéwi¢ iz panig
baronowg — rzekt —'gdyz wazna spra-
wa sprowadza mnie o lidk poznej! go-
dzinie. Prosze mnie zameldowac.

Jan liniat surowy rozkaz nie wpusz-
cza¢ nikogo, wiec sktamat, ze barono-
wej Inie ma w domu.

— Alez Wszystkie okna sg os$wietlo-
ne — rzekt asesor, wsuwajac co$ Ja-
nowi do reki-

Dlaczego to pani baronowa nie zyczy
sobie nikogo przyja¢? — spytat zni-
zouym glosem. ,

— Pani baronowa Ina goscia, z kto-
rym clicc by¢ sama — odpowiedziat
Jam z cynicznym uslmiecliem.

— A kto jest u nieji? — spytat ase-
sor.

— Student jaki$ — odpowiedziat po-
gardliwie tiokaj — Woldau ozy Watdau
sie nazywa.

Jan odpowiedziat chetnie, zdazyt bo-
wiem zauwazy€¢, ze papier, ktéry mu
wsunieto w r*ke, byt banknotem 50-cio
renskim.

Asesor wiedziat jiuz wszystko, co
chciat wiedzie¢, rzekt wiec do .Tania na
pozegnanie, ze nie potrzebuje, barono-
wej! donosi¢ o jego pOznej wizycie.

Zawahat sie z czym wréci¢ do Hor-
tensji. Byl nnezezyzng szlachetnym i
bél Hortensji odczuwat rzeczywiscie
szczerze. Wiedziat, ze wiadomos$¢, ktorg
jielj przyniesie, wtraci jg w ogromna roz-
pacz, a jednak na mys$l o dowiedzionej
niewiernosci Leona, rhszyto sie w nim
co$, jakby jaka$ staba nadzieia.

Na odgtos jego krokéw wychylitasie
Hortensja z powozu.

Feldern kazat jecha¢ naipowr6t do-
mieszkania Hortensji i w drodze, plo
chwili dopiero, rzekt powoli, jakby z
wahaniem:

— Hortensjo! Matzomlk pani nie jest
godny twej' mitosci. W tej chwili bawi
u baronowej, a stuzba ma rozkaz ni-
koffo nie wpuszczac.

Z bijagcym sercem czekat na rezultat
swoifth stow.

Nastgpita chwila ciszy.

Nagte wyrwat sie z piersi Hortensji
okrzyk lak przerazliwy, ze  zagtuszyt
turkot kot.

W nastepnej! chwili osuneta sie zem-
dlona w jego raimiona.

Trwoga jego ustgpita radosci, ze trzy-
ma w objeciu kobiete, ktéra zawsze
byta celom jego pozadan i posunat sie
nawet tak daleko’, ze jg pocatowat.

Przestraszyt sie swojej $miatosci, kto-
I’»>» mu sie wydata profanacjg i przysiggt
sobie, nie naduzywac¢ bezbronnosci tej:
kobiety.

Usitowat przywota¢ jg do przytom-
nosci trac jej zimne rece, ale napréznoi

Z niecierpliwosciag wiec oczekiwat
konca jazdy, a potem wyniost zemdlong
wcigz Hortensje z powozu, Otworzyt
drzwi mieszkania-, w ktorym palila sie
jeszcze lampa i potozyt jg na kananie.

Wiasnie chciat wyjs¢, by zawotac
gospodynie. gdy Hortensja zapytata sta-
bym gtosem:

— Gdzie jestem?

Feldern uklakt przy kanapie i rzekt:

— Przyjaciel i brat jest obok pani.

W tej chwfi wrécita jej Swiadomosé
nieszczesScia i zaczeta znowu ptakac.

Ztozyta gtowe na jego ramieniu,
jiaikk gdyby naprawde byt jej braleim, on
za$ doznawat rzeczywiscie jakich$ bra-
terskich .uczu¢ w stosunku do tej
skrzywdzonej kobiety.

Zamysleni, cicho zachowujgc sig, nie
styszeli zmeczonych krokéw, -wlokgcych
sie po (schodach, i otwierajgcych sie
drzwi.

Na progu stat Leon z zapadiymi o-
czami i ze zblazowang mina.

Sam grzeszny i wyuzdany nie miat
zrozuimienia dla zadnych czystych uczué
i w duszy uczut jakie$ zadowolenie, ze
postepowanie zony usprawiedliwia jego
wiasne.

— A to przyjemne odkrycie! — zawo-
tat szyderczo. — Nie bede panstwu
przeszkadzat.

Nie widzac wzroku petlnego wyrzutu,
i bolesci, jakim go obrzucita Horten-
sja, ani oburzenia Feldermai. wyszedt
szybko.

Asesor po. krotkim namysle powzigt
plan: przeprosit Hortensje i zbiegt po
schodach za Leonem, aby mu wyjasni¢
sytuacje.

Hortensja zostata sama ze
smutkiem.

swoim

ROZDZIAL LXYII.

W aptece pod ztotym aniotem

Na jednej'z gtosSnych ulic Wiednia
stoi okazaly gmach. W parterze jego
znajduje sie apteka ze zitotym aniotem
pa szyldzie.
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Wiasciciel apteki, pan Adolf Hai, zna-
ny byt jako cztowiek honoru, mimo,
ze nic nadzwyczajnego- nie zdziatat.

Umiat bowiem robi¢ sobie reklame i
bra¢ cudze dobre uczynki na swoj ra-
chunek. 1

W razie powodzi na przyktad, sam nic
nie dawat, ale ofiarnie zbierat pienigdze
od innych, a wszyscy sadzili, ze jest
anonimowym dobroczyricg i ze jest za
skromny, aby wymieni¢ wielkie sumy,
ktére sam doktadat.

Hai umial sie-maskowaé tak, zc nikt
nie przypuszczat, ze nigdy nic dat ani
centa na biednych.

Pan ten byt zonaty, Zonia jego, Selmo,
(falszywa jak kot, o kociej szerokiej twa-
rzy i oczach zielonych, warta go byta
w kazdym calu. Ulicznicy nazywali ja
~kocur".

Jak kazdy kot, lubiata Selima Hai
pedantyczng czystosc.

Wprawdzie do salonu nigdy nikogo
nic wpuszczano 1 pokrowcow z me-
bli przez caty Bozy rok nie zdejmowa-
no, ale ona dzien w dzienn wiasnorecznie
tam sprzatata, jakby tam bawito sie
co najmniej kilkanascie dzieci.

Dla stuzby byta wprost okrutna. Od
rama do wieczora gderata, a placita
skgpo.

Stuzace brata zawsze z domu sierot
i w ten sposob miata pewnosé, ze
nikt nigdy nie upomni sie’o ich krzyw-
dy, ani ojciec, ani matka.

Okoto‘drugiej godzimy w potudnie, w
jadalni aptekarza, mioda dziewczyna, o
suchej, wynedzniatej twarzy, w Swie-
70 biatym fartuszku, zbierata ze stotu, a
pani Hai przypatrywata jej. sie.

— Tein prowizor — lamentowata —
zostawit taki ogromny kawat miesa na
talerzu. On bedzie kiedy$  dlziekowat
Bogu, jezeli tyle bedzie miat dla siebie
i swojej rodziny i bedzie zalowat, ze
kiedy$ lak sie rzucat.

Kawat miesa, o ktorym byta mowa,
nie byt wiekszy od monety pieci-okoho-
nowej.

— Thuste jest troche, — wtracita stu-
zgca — jemu nie wolno jes¢, bo cierpi
na zotgdek.

Czy pytatam ci sie o to? — iofuk-
nela ja pani Hai — to bardzo- podejrza-
ne, ze ty go tak bronisz. Uwazaj, bym
cie. na czym nie przytapata bo wyle-
cisz, jak stary kalosz.

— Ale jg nic nie zrobitam! — bronita
sie stuzgca — chciatam tylko...

- Milcz, gtupia — wrzasneta pani
Hai — myslisz, ze bede sie z tobg ba-
wita w pogadanke? Czy ja jestem twoja
rowna? Marsz natychmiast do kuchni
i réb oo do ciebie nalezy.

Stuzaca wyszla, dzwigajgc talerze i

szklanki, aby w kuchni ze swojg to-
warzyszkg spozy¢ resztki ze stotu.
W domu sierot wcale im nie dogadzano,
zawsze jednak dostawaty dos¢ duzg por-
cje i strawa byta ciepta, nie tak jak
tutaj.

Wiasnie zality sie biedne stuzace na
ko, gdy pani Hai, ktora wediug swego
zwyczaju zawsze pod drzwiami pod-
stuchiwata., wpadla jak bomba do kuch-
ni.



— Nie podoba sie wam? — zawotata.
— Nie dos$¢ wam ciepte? Moze wam
marcypaliow poda¢ na obiad? Hulbaje!
Nicponie! Nie dobre wam, to nic nie
dostaniecie.

To' rzekiszy, zabrata im jadto.

— Marsz do roboty — krzykneta —
ty Imyj naczynie, aty okna. A uwazajcie,
abyscie czego nie stukly, bo odciggne
z pensji.

Mowigc to, wyszia.

Dziewczeta stroskane .patrzyty nasie-
bie.

Ach, gdyby panna lda dawata kawe!
Ona nie jest taik skgpa, jak pani —
szepneta jedna.

— 0, gdyby nie panna Idg, to bysSmy
tu nie wytrzymaty — dodata druga. —
Jej samej tutaj zle, ale nam ufatwia
jak moze.

Z westchnieniem zabraty sie do robo-

tyPalni Hai poszta tymczasem do izbhy,
gdzie przy oknie siedziata miodo, blada
dziewczyna.

Mimo, ze juz byta jesien, miata na
sobie suknie ptécienng, przez czeste pra-
nie zupetnie juz wyptowiatg. Bialy far-
tuszek. byt w kilku miejscach pocero-

wany.
— Co? Ten nedzny monogram jeszcze
nie skonczony? — zawotata pani Hai.

Ida podniosta blada, lecz piekng
twarz. Owalne, regularne rysy, okala-
ty ciemne wilosy, za$ oczy mialy kroj
migdatkéw, nosek waski, prosciutki,
usta koralowe, pertowe zabki, tadinie
zaokraglona broda. Ale policzki jgj, by-
ty blade, bo nieraz miesigcami nie wy-
chodzita, a nieraz i nie dojadala.

— Zaraz bedzie goléw!

— lda, lda! — wotata pani Hai —
lle razy bede ci moéwita, ze tak sie nie
mowi, ze odpowiedzi trzeba dawac do-
ktadne. Czy skonczysz za pie¢ minut?

— Nie, najwyzejj za kwadrans.

— Powoli ci idzie — ganita pani Hai
— tyle§ nam winna wdziecznosci, a
tak mato sprawiasz nam przyjemnosci.
Wzielismy cie, jakby z ulicy, dalismy
ci wszystko: odzienie, nauke, a teraz,
gdy powinna$ nam sie odwdzieczaé, u-
dajesz wielkg dame.

Niedokonczywszy tych stéw, wybie-
gta z pokoju, a lda nie zdziwita sie,
bo paini Hai zawsze biegta tu i tam
po mieszkaniu.

Przypadkowo spojrzata w okno. Przez
ulice pedzit kon sptoszony, a na chodni-
ku lezat omdlaly jezdziec.

Ida otworzywszy okno, wychylita sie
przez nie, natychmiast jednak cofneta
sie. ze strachem, gdyz na ulicy stata
aptekarzowa.

— Moi panowie — mowita — zanie-
Scie go do mnie, posle po lekarza.

— Tak jest, do pani Hai, .to zacna pa-
ni — rzeki kto$ z tlumu.

— Trzeba poméc nieszczesSliwemu —
mowita skromnie aptekarzowa — gdzie
moze by¢ lepsza pomoc, jak w aptece.

W tlumie poczat kto$ wychwala¢ mi-
fosierdzie aptekarzowej.

Ona pochwat tych stuchata skromnie.

Kazata wnie$¢ zemdlonego do domu,
gdzie laboranci rozebrali go i ostroznie
potozyli do tozka.

Stuzgce szeptaly sobie wprawdzie w
kuchni, ze gdyby chory nie byt tak bo-

Angielski minister spraw wewnetrznych Jolin Sinon
potwierdzi! wiadomo$¢, ze mj;a sza coéreczka k 6
lewskicj pary, jedenastoletnia ksiezniczka Elzbieta,
jest w obecnych warunkach jedyng n s epc-.ynig tronu.

galo ubrany i nie miat takich ztotych
pierscieni na palcach, aptekarzowa by-
taby nie udawata miltosiernej samary-
tanki; ale nie mowity-tego- gtosno. Po-
myslaty sobie tylko, ze aptekarzowa na
nich oszczedzi to, oo jg nieszczesliwy
go$¢ bedzie kosztowat.

Pani Hai znata jednak tego jezdzca z
nazwiska. Byt to markiz de Lorme, kt6-
ry we Wiedniu poszukiwat dalej $Ha
dow Desiree i od jednej, z przyjacio-
tek aptekarzowej wynajat obszerne,
nadzwyczaj eleganckie mieszkanie.

Wiedziata o tym, ze to jest cztowiek
bogaty i hojnie wynagradzajgcy wy-
Swiadczone mn przystugi, ale dalekg by-
fa, aby sie z tym zdradzi¢ i udawatla,
ze wcale go nie zna.

Teraz pytata le/karzai, czy chory bar-
dzo, ciezko jest zraniony.

— Rany zadnej nie ma — rzeki le-
karz, — obawiam sie jednak wstrzgsu
mozgu. Prosze pokdj trzymacé ciemno,

dawa¢ lodowe oktady i niech chory
ma zupeilny spokdj. Wieczorem zaj-
rze do chorego jeszcze raz.

— Bardzo prosze! — zachecata pani
Hai, podajac doktorowi na pozegnanie
suchg tape z duzymi pazurami.

Co za zacna niewiasta!

Pani Hai wrdcita do- pokoju.

— Rzu¢ te dlubanine — rzekla do
Idy, wskazujgc pogardliwie na haft —
obierz sobie jaka$ inng robote. IdZz na
dot, kaz sobie przynies¢ lodu i wo-
reczcek na dot i bedziesz robi¢ cho-
remu oktady co 10 minut, a niech, zadng
ze stuzacych nic przychodzi tani na
pogawedke do ciebie.

Ida postusznie odtozyta robole na
bok, chcac wyjs¢ z pokoju.
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— Oho — zawotata pani Hai — wi-
dze, ze ty tam eheesz préznowac.
Niech BoOg broni! Wez ze sobag pon-
czochy, klore zaczetas i prosze, aby
do wieczora byty gotowe.

Ida milczac, ustuchata, nie wiedzac
nawet o tym, kto byt ten cztowiek, kto-
remu miata nies¢ pomoc.

Ale jej to byto obojetnym. Wystar-
czyto, ze lo byt cztowiek nieszczesliwy
i dumna byta z lego-, ze ona biednalsie-
rota, moze sta¢ sie komu$ uzyteczna.

Weszta cicho do pokoju chorego-.

Przy tozu siedzial prowizor, Kktory
teraz wstal, robigc ldzie miejsce.

— Czy zostawi¢ pani zegarek, panno
Ido? — spytat, — przyda sie pani bar-
dzo, bo oktady trzeba zmienia¢ regular-
nie co, 10 minut.

— Dobrze, bardzo panu dziekuje! —
odparta Ida cicho.

Prowizor potozyt zegarek na siole,
ale wcale nie zabierat sie do odejscia.

lda tymczasem wzieta zwisajgca reke
chorego i potozyta jg na kotdrze,

— Biedny cztowiek — szeptata — cie-
kawam kto on jiest?

Trzeba bedzie natychmiast zawiado-
mi¢ jego- krewnych o nieszczesciu.

Stara musi wiedzie¢ — odipart pro-
wizor — ona zna po6t Wiednia. To chy-
tra bestia,

Ida data mu znak, aby nie mowit,
bo stara moze ustyszec.

— A, niech styszy — zapalit sie pro-
wizor. — Jestem gotéw odpowiadac za
to, co moéwie! Zo¥ mi peka, ile razy wi-
dze, jak ona sie z panig szorstko ob-
chodzi.

— Musze pana prosi¢, aby pan nie
wyrazat sie tak o moich dobroczyncach.

— Dobroczyncach? — zawotat prowi-
zor — gdziez to sg ich te dobrodziej/-
stwa? Raczej; palii im wyrzadza do-
brodziejstwa.

Za skapa strawe pracuje pani caly
dzien, od rana da wieczora. Sukni pa-
ni nigdy w zyciu od niej; nie dostala,
zawsze musi pani sobie przerabia¢ z
jej starych tachmanoéw, a buciki ma
pani znowu o mile za duze.

—Ja juz jestem przyzwyczajona do
lego-, zy¢ tak na wielkg stope — zarto-
wata ldai. — Bardzo mi przyjemnie z
panem gawedzi¢, ale musze pana po-
prosi¢ o pozostawienie; mnie  samej,
gdyz przeszkadzamy choremu,.

— Pani ma zawsze wymowke, aby
odsung¢ mnie od siebie — rzeki prowi-
zor. — BOg widzi, ze imam uczciwe za-
miary.

Moéwigc lo, upadt na kolana i
dat zdtawionym gtosem:

— Panno Ido, ubéstwiam panig!

— Na mito$¢ Boska, niech pan wsta-
nie — prosita lda ostrozna — bo pani
Hai moze zobaczyc.

— A 00 mnie obchodzi pani Hai.
Niech caty Swiat widzi! Jezeli mnie
pani uszczesliwi, wtedy mi wszystko
inne jest obojetne. Nie jestem catkiem
biedny, moge pani zapewni¢ utrzyma-
nie.

Niech pani powie ,lak“, najdrozsza
Ido! Dzi$ jeszcze; zajprowadlze panig do
mydli rodzicow, ktérych jestem jedy-
nym dzieckiem. Prizyjmg lam panig z
otwartymi rekami, ja za$ bede  auji

do-



szcze$liwszym cztowiekiem pod  ston-

cem.

Ale lda nie mogta sie zdecydowac.

— Wielki to dla mnie zaszczyt —
rzekta. — Panie Bernardzie, bardzo cie
cenie, ale nigdy nie moge zosta¢ twoja
zona.

Prowizor wstat z ziemi i zapytat glo-
sem rozdraznionym:

— Czy kocha pani innego?

— Nie, nie kocham wecale.

— A wiec zawsze mam jeszcze na-
dzieje pozyskac¢ sobie wzajemnos$¢ pa-
ni.

W tym kto$ bardzo ostroznie otworzyt
drzwi i jaki$ kobiecy gtos rzekt szep-
tem:

— Panie prowizorze, potrzebny pan
jest w aptece.

— Zaraz przyjde — odpowiedziat pro-
wizor, zamykajgc drzwi.

Nastepnie rzekt do Idy:

B — Nie trace nadziei, ze zdotam po-
zyska¢ wzajemno$¢ pani. Niech sie pa-
ni namysli. Jezeli pani wyjdzie za mnie,
bedzie pani miata dobrze.

Jeste§ mioda i piekna, a pieknosc
twoja ukaze sie dopiero we wihasciwym
Swietle, gdy dostanie wasciwe ramy i
pozbedzie sie tych wypominanych fa-
tataszkéw skagpej Haiowej.

Ida chciata mu odpowiedziec,
nie dat jej przyjs¢ do stowa.

— Niech pani jeszcze nie odpowia-
da, niech sie pani jeszcze namys$li |
moze po jakim$ czasie Bog da, ze od-
powiedz bedzie dla mnie pomysina.

To rzekiszy, rzucit na nig  gorgce
spojrzenie i wyszedt.

Ida pozostata w glebokim zamysle-
niu. Usmiechata sie jej przysztos¢, kto-
ra byfa rajem w pordwnaniu z tym co
miata teraz. Bernard byt miody i nie

lecz

brzydki. Rodzicow jego eznata, bo go
czasem odwiedzali. Byli to ludzie do-
brzy i zamozni. Jedyng lalke, ktérg

miata w zyciu, dosLata od pani Bernard,
ktéra zawsze miata ogromnie dobro-
tliwy usmiech na ustach i z pewnoscig
dobre serce, ktore ldzie nie wypomi-
nataby tego, ze pod dach ich domu
wchodzi z préznymi rekoma.

Pief rasowych przedstawicieli psiego rodu silacych sie na przyjemny wyraz twazy...

Usmiechato sie ldzie zycie, w ktérym
otaczano by jg rodzicielskg mitose:a.
Ale ona ocierata sie pokusie, gdyz wie-
dziata dobrze, ze nie moze Bernardowi
procz siostrzanej zyczliwosci, da¢ zad-
nego cieplejszego uczucia. Moze jg na-
wet to gniewato, ze go nie moze kochac,
ale byla zanadto szlachetna, aby sobie
udang mitoscig zdoby¢ upragnione sta-
nowisko.

Postanowita wiec znosi¢ dalej swo-
ja niedole.

Tak rozmyslajac, dogladata troskliwie
chorego miodzienca.

Naraz chory otworzyt oczy i
po francusku:

— Prosze o szklanke wody.

Ida podata mu wode, podtrzymata
go troche, tak, ze mogt pi¢ i przy-
blizyta szklanke z wodg do jego ust.
Hrabia wypit, poczymzapadt znowu w
poprzednie omdlenie.

W ciggu dnia pani Hai kilkakrotnie
przychodzita do pokoju chorego, przy-
czyni jednak gtownie chodzito jej o
to, czy lda robi poriczochy.

Wieczorem lekarz osSwiadczyt, ze
kto§ musi czuwa¢ w nocy przy cho-
rym,

— Mamy peten dom stuzby — odpo-
wiedziata pani Hai — ktora przez caty
dzien nic nie robi, wiec bedzie na prze-
mian czuwata przy t6zku chorego,.

Pani Hai by'a rzeczywiscie przekona-
na, ze jej stuzba nic nie robi; mimo,
ze w catym Wiedniu moze druga gos-
podyni tyle od stug nie wymagata, co
ona.

Nakazata wiec teraz, ze do poinocy
ma czuwa¢ Hania, od po6tnocy Terenia,
pozniej az do rana lda:

Ida dla miociego chorego czuta co$
tkliwego i nieznanego jej dotad. Spra-
wiato jej to wielka, cichg rados¢, ze
mogta mu ustugiwaé, i z zalem od-
chodzita od niego o 10-tej wieczorem
do swojej izdebki na poddaszu, gdzie
sypiata.

Zamiast przebra¢ sie, siadta na kra-
wedzi t0zka i zapadta w jakie$ senne
marzenie.

rzekt
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Nagle pomyslata sobie, ze Hania mo-
ze przy tozku zasneta, a chory czego$
potrzebuje.

Poszta wiec do pokoju w Kktérym
lezat, cieszgc- sie w duchu, ze go zno-
wu zobaczy.

Otworzywszy drzwi pokoju, ustyszata
gtosne chrapanie.

To Hania lezata na kanapie i chra-
pata z catej sity, podczas, gdy chory
niespokojnie przewracat sie na swym
tézku. .

Lod w woreczku zupetnie byt rozto-
piony. Ida natychmiast zmienifa jego
zawartos¢, potem zbudzita stuzaca.

— Czy juz ranek? — spytata Ha-
nia zaspana.
— Nie — odpowiedziata lda — do-

piero jedenasta. Mozesz i$¢ spac, ja
tutaj zasne.

— Ale co pani powie na to — spy-
tata trwoznie dziewczyna — pani mo-
wita wyraznie, abym siedziata do dwu-
nastej.

— ldz, nie obawiaj sig, pani juz $pi
i nie bedzie o niczym wiedziala.

— Ach, jaka panienka dobra — szep-
neta Hania — taka bylam zmeczona, ze
zasnetam.

T.0 rzekiszy, wyszta do kuchni, a
Ida przez calg noc czuwata przy cho-
rym.

Markiz nad ranem stawat sie coraz
bardziej niespokojny. Mowit cos po
francusku o jakie$ damie, ktérg musi
szuka¢ i lda musiata go gwaltem u-
spokoic.

Okoto 8-ej wyszta pani Hai z 'pokoju
Swietnie wyspana.

— lda — zawotata niezadowolona —
jak ty wygladasz"? Ja w twoim wieku
mogtam trzy noce nie spa¢ i nic po
mnie nie byto zna¢. Bylam S$wieza jak
jabtko, a ty godzine mniej spatas i
wygladasz jak $ledz wymoczony.

Ida naturalnie nie zdradzata sie z
tym, ze nie spata przez calg noc.

Tymczasem pani Hai z zadowolong
ming sprlata.

— Wiesz co u nas nowego?

m— Nie.

Cigsg dalszy na str. 133
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Irost?

Kazdy Czytelnik ,,Mo'ck Powiesci" ma prawo pisa¢ do tego dziatu

POZDRAWIAM WAS ...

,»,Marika". Reakcja, jaka nastgpita u Ciebie,
»Mariko" jest objawem zupetnie normalnym,
gdyz mysh ludzkie, skoncentrowane na jed-
nym punkcie, potrzebujg czasem odprezenia
i “odSwiezenia. Z chwilg za$, gdy to naste-

puje, cztowiek zyskuje znowu na dobrym sa-
mopoczuciu i mniej ‘buntowniczo patrzy na
Swiat. Wszak prawda, ,,Mariko"? Wiesz prze-

ciez o tym najlepiej, przechodzac sama ere
buntownicza. Serdeczny uscisk dtoni odwza-
jemniam pozdrowieniami i prosze o nowe wia-

domosci. Zakonczenie listu Twego podaje ni-
7€) :

»Sonii", ,Anetce z Torunia” ,Banialuce",
Matusi — Ostrowiance” — przesytam poz-
drowienia, za$ wszystkim smutnym nastepu-

jacy wierszyk:

Pozdrawiam Was, pozdrawiam Was,
W imie wiosny,

W imie srebrzystych $witow,

W imie piosnki radosne;...

Do stonecznych blekitow

I do obtokéw snéw —
USmiechnijcie sie znow!...
Pozdrawiam Was, pozdrawiam Was,
W imig stonca,

W imig wschodéw?7 rozanych,

W imig marzen... bez konca...

Do swvch rojen Wlosnlanych

Do zachwytow bez stow —
USmiechnijcie sie znow!...

NIE SPOTKALEM JESZCZE
SWEGO IDEALtU...

,.Niebezpieczny Gosc*. To tylko pseudonim,
a wiec mite Sympatyczki ,Krainy" mogg z
catym zaufaniem przeczytaC ponizszy list:

»Jak muszla miotana fala musi przyczepic
sie w koncu do czego$, tak i ja, trwajac
przez dtuzszy czas w rozterce, znalaztem wresz-
cie cisze i ukojenie po wstgpieniu do ,Kra-
iny".

Kilka stéw o sobie: licze 24 lata, z charak-
teru pot rycerz, p6t romantyk, a ogolnle bio-
rac sprawe cztowiek bez wygdrowanych ambi-
cyj. W sercu moim panuje niczem niezmaco-
na cisza, moze dlatego, ze nie spotkatam jesz-
cze na swej drodze wymarzonego ideatu. My-
Sle jednak, ze wkrétce to nastgpi i wtedy
jestem gotéw bez najmniejszego zalu porzucic¢
dotychczasowy btogi stan i odda¢ sie w nie-
wole komu$ mitemu i kochanemu.

Tymczasem, nim to nastgpi, pozdrawiam ser-
decznie »Ztocisty  Promyczek", ,Ninette",
»Smutng Ele" i ,Stodkg Danus".

CZY WIERZYSZ MI?

,,Przedwiosniell W ostatnim Twoim liscie,
Dziewczynko, znalaztam kilka gtebszych mysli
ktore uderzyly mnie swojg trafnoscig i pro-
stotg. To, podobato mi sie i za to sktadam
Ci uznanie, ale, co do mego portretu, mam
pewne zastrzezenia. Wyobraznia Twoja, Ko-
chanie, nieco przesadzita, przeholowata, wiec
musze sprostowac, ze nie jestem ani tak do-
skonatg, ani idealng, jak sie to Tobie wydaje
— ot, jestem poprostu jedng z miliona prze-
cietnych $miertelniczek. Czy wierzysz mi? Nie.
to przyjdz i przekonaj sie!

Zegnaj, Kiziu i napisz znowu!

Z NIECIERPLIWOSCIA...

,uUrszulka z pod Grudzigdzall Obszerny list
Pani natchngt mnie bardzo mito. Za zapro-
szenie $licznie dziekuje. Postaram sie skorzysta¢
z niego w przysztosci, prosze tylko o doktadnv
adres.

Czy juz wrdcita Pani do domu? | czy nawia-
zata Pani korespondencje? Z niecierpliwos-
cig czekam na nowe wiadomosci, no i na przy-
obiecane fotografie.

NIE LEKAJ SIE...

SJasienkat  Jezeli  kochasz ijestes kocha-
ng, to wszystko inne utozy sie z biegiem
czasu jak najpomyslniej. Nie lekaj sie wiec,
»Jasienko", niepowodzen i przeszkod, bo praw-
dziwa mito$é nie zna przeszkdd — jest zawsze
silng i potrafi usung¢ z swej drogi wszelkie
zapory. Po za tym badZ ostrozng w wszyst-
kich swoich poczynaniach, gdyz mozesz nieo-
patrznie oddali¢ od siebie szczescie, a szczes-
cie, jak powiedzial jeden z poetéw, to pto-
chy ptak, ktéry sptoszony nieostroznie juz
nie wraca. Zegnaj 1 pisz do mnie jak naj-
czesciegj !

LJasienka" przesyla ,Lusi —
kilka nastepujacych stow:

,Droga Dziewczynko! Pozdrawiam Cie jak
najserdeczniej. Wybacz, ze nie odezwatam sie
wczesdniej, ale z pewnych wzgledow nie mo-
gltam. jestem jedng z tych, ktére prositas
o list. Wprawdzie zmienitam pseudonim, ale
mysle, ze domyslisz sie kim jestem. Znamy
sie bardzo dobrze, Kochanie. Chyba nie mvle
sie?"

Szczebiotce"

NIE ZAPOMNIALAM...

,ylesota Marett.". ,Marietto”, Moja Droga
Dziewczynko, nie zapomniatam ja o0 Tobie,
bo czyz zapomina sie Kkiedy szczerych i do-
brych przyjaciét? Pamietam zawsze i listy Two
je witam z radoscig. Piszesz mi przeciez zaw-
sze 0 "wszystkim obszernie i tak ciekawie.

W ostatnim liscie obiecujesz mi przesta¢
swojg fotografie czterostronnicowy  list, a
wiec czekam z niecierpliwoscig. Tymczasem
za$ zamieszczam dopisek z Twego listu:

,Latoro$l Kaszubska™! Czy nie zechciatby
Pan ze mng podyskutowac?
,Stodka Danusiu"! Moze napiszesz do

mnie? Twarzyczka Twoja podoba mi sie.

»Smutna Olenko"! Wybacz, ze nie pisatam,
ale niestety, zgubitam adres i nie wiem, do-
kad pisac.

»Kamilu"! Zainteresowat mnie Pan — pro-
sze o liscik.

Przesylam takze pozdrowienia ,Kraterowi
1", ,Czarnemu Saturnowi”, Synowi Morza"
SWirrytowi". ,Wilkowi Morskiemu" i ,,Smut-

nemu Sztubakowi z pod lasu".

Duzo catusow i pozdrowien $le p. Z. Wal-
kiewiczownie z Bydgoszczy. Czy odwiedzisz
mnie znowu, Zoniu?"

,»Sim.pson”. Nowa sensacja! — w ,Krainie"
obok ,Edwarda VIIL" znalazta sie ,,Simp-
son". Woyobrazam sobie, jakie zainteresowa-
nie Pani ta wzbudzi w ,Krainie", zwilaszcza,

gdy sie wszyscy dowiedza, ze potrafi grac
Slicznie na fortepianie i $licznie usmiechac sie.

Przesyta ona (rzecz naturalna!) ,,Edwardo-
wi VIIL" najradosniejszy usmiech, a dla ,,Mer-
le": co porabiacie — Ty i Ziuta? Przesytam
Wam gorace usciski".

,»Neli — sz‘uba~zka z Bydgoszczy". Droga
»Neli"l W zwigzku z Twoim listem, prosze,
przeczytaj sobie odpowiedz dang w ostatnim
numerze ,,Powojowi" i... nie miej zalu, Malen-
ka, do swego Tatusial

Fotografia mita — dziekuje! Tylko... cze-
mu buzia taka smutna? Prosze usmiechnag¢ sie
»Neli"! 1 prosze pisa¢ jak najczesciej!
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WYPOZYCZENIE KSIAZEK

,.Czarny Hajduczek". Wyobrazenia Pani o
mnie sg czesciowo trafne, tylko nazwisko poda-

ta Pani btednie.
Czv odebrata Pani numery 2z odcinkami
powiesci: ,Na fasce"?

M. K. uiszcza prenumerate f,Moich Powies-
ci" miesiecznie, a wiec naprzéd nie ma abona-
mentu optaconego.

A teraz dziekuje za mity
gtos Pani:

»-Manolo"! Dlaczego nie dajesz znaku zy-
cia? Czekam i pozdrawiam!

.Biata Uajali"! Czy tesknisz jeszcze do ro-
dzinnych stron? Wioske Twojg znam. Przesy-

liscik i oddaje

fam Ci duzo promiennych uSmiechow
L2adzce z Kujaw", ,Dzince", ,,Blance"

,Dumce", ,Marucie", ,Sportsmence”, ,Przed-

wiosniu", ,Wirrytowi", ,Cisowi" ,Te-Em"

— Sle moc mitych pozdrowien.
Roéwnoczesnie zapytuje, czy ktos z duzej ,,Ro-
dzinki" posiada | ksigzki: ,Mata Hari", ,Pu-
szcza", ,,Uroda Zycia" lub ,Dzieje Grzechu'l?
Za wypozyczenie powyzszych ksigzek moge zre-
wanzowac sie réwniez wypozyczeniem ksigzek,
szczegdlnie bardzo tadnych powiesci ,,Dell'a™.

ZA MOC SZALENIE MILYCH
StOW — DZIEKUJE!

,JAtigusfowianka". Zaraz na wstepie dzieku-
je Pani za moc szalenie mitych stow i row-
nocze$nie musze dodaé, ze ciesze sig, ze tak
pieknie pojmuje Pani mojg prace i darzy, jnnie
Pani tak zywa sympatia.

A teraz kilka stow a propos zatgczonego
zdjecia. Otoz jest ono bardzo mite, ale za
ciemne i za mato wyrazne do reprodukcp Mo-
ze nade$le mi Pani inne? ZamieScimy chetnie!

Na zakonczenie kilka stéw z listu ,,Augusto-
wianki":

,,Hallol »Dzika Cyganko" i ,Marzycielu z
pod Kosciana! Czv gniewacie sig, ze nie datam
Wam odpowiedzi? Nie moja w tym wina!
Wkrétce otrzymacie!

~Medyku ze Lwowa", pseudonim Pana na-
sungt mi przypuszczenia, ze znamy sie dosko-
nale. Czy mozliwe?

»Samotna Indianko", dziekuje za pozdrowie-
nia, ktdore w petni odwzajemnlam

Hallo! LUsmiech™ i ,,Trieotrin"! Moze skre-
Slicie do mnie kilka stow?"

NIE JESTEM TAK UROCZA..

.Milutkie Lilgiko". ,ldeat" nie tylko nie
pogniewat sie, ale usmiechat si¢ do Pani, choc
na odlegtos¢, w czasie czytania mitego listu.

Wyobraza mnie sobie Pani, jako blondynecz-
ke z loczkami, o oczach, jak gwiazdeczki i zgb-
kach, jak peretki. Niestety! Nie jestem tak uro
czg, jak to sie Pani wydaje — musza Panig
wyprowadzi¢ z btedu. Zresztg, moze Pani kie-
dy$ wpadnie do naszej redakcji iprzekona sie
osobiscie? Mieszka przeciez Pani tak blisko
Zninal?

A teraz co$ z listu Pani:

»Jestem miodg blondynkg. Posiadam bardzo
dtugie warkocze i ciemne oczy. Moze kto$ zain-
teresuje sie mng?

Na ,dowidzenia" zasytam serdeczne pozdro-
wienia: ,,Stodkiej Danusi", ,Stachowi z pod
Znina", ,Te - Em" i ,Oryginatowi".

O aaresy, celem nadestania listow znajduja-
cych sie w redakcji, sg proszeni: ,Samotny
Sflnks,,Czarui ca Nina", ,,S’rodka Danus",
,Dziewcze z dalekiej Ojcz zny »Samotna Iwon
ka“, ,,Rudi", ,,Ziemianin S.", ,,Lenluszek“, »Le-
$niczanka z pod Jarocina", ,Ada z pod "Wol-
sztyna", ,Jasne Stoneczko" ,Szarotka — Byd-

goszczanka", ,Biaty Wrzos", ,Taki — Jeden",
,,Podszamotulanka”, ,,Niebieskooka Torunianka"
wIrka z Torunia", ,.Smutna EIli", ,Lotos", ,,Sa-

motna Kukutka"....



NAPROZNO...

,Pustelnik z nad Drwecy". ,,Samotnos¢ do-
kucza mi coraz wiecej i smutek zakrada sie
do mego serca. Naprozno staram sie go Thumic
i wyrwaé. Mimowoli nasuwa mi sie pytanie.*
czy juz naprawde zgasto dla mnie szczescie i
rados¢? Czy znajde wreszcie serce, ktore po-
szy mnie?

Jezeli kto$ zainteresuje sie mna, niech napi-
sze. Moze uczyni to ,Biaty Wrzos"? Odpo-

wiem dtugim listem i"
Czy list powyzszy zwrdci czyja$ uwage?
Chyba tak!

CZY ODEBRALA PANI?

»Minerwa" z ,,Hulajskiej Trojkill Whkrotce
po otrzymaniu adresu, na ktoéry nota bene mu-
siatam czeka¢ dos¢ diugo, wystatam Pani Ilis-
cik — chyba go Pani odebrata?

tacze mite usciski dloni i przedrukowuje
nizej kilka stow z listu Pani:

»Moc pozdrowien przesytam ,Mitej Zapa-
teczce", ,Urodzie Zycia" ,Tereni z szlachec-
kiego dworku”, , Afrodycie”, ,Smutnej Imel-
dzie", ,Slicznotce” i ,,Babiniczowi". Napiszcie

do mnie, Drodzy Sympatycy".

OBIETNICA UCIESZYLA MNIE

,»Czarnobrewka 11." Wyteskniony przez Pa-
nig, $nieg soadt nareszcie. Wyobrazam sobie
zadowolenie Pani! Obietnica, przestania mi dtu-
giego listu, oczywiscie ucieszyla mnie ogrom-
nie. Czekam.

Na zakonczenie dopisek Pani:

»Sie pozdrowienia dla: ,Merle" ,Roze$mia-
nej. Ziutenki", ,,Czarnobrewej Igi", ,Jarzebi-
ny", ,Tancerza", ,Fotoamatora", ,Tartuka",
»Narcyza" i Franka K. Wyzej wymienione 0so-

by prosze réwnoczesnie o mite listy".

W NASTEPNYM NUMERZE

,Laleczka". Wiersze datam do przejrzenia
Wujkowi Januszowi. Czy posiadaja one jaka$
wartos¢ literackg doytue sie Pan w nastep-
nym numerze.

Ostatni list Pana byt zasadniczo krétki, wo-
bec tego spodziewam sie nastepnego dtuzszego.
kacze mite pozdrowienia.

PISZCIE NA POSTE-RESTANTE

,Granat 03“ chetnie nawigze koresponden-
cje z panig po 30-ce. Listy prosi kierowa¢ na
adres: Poste - restante, Pleszew, dla — ,,Gra-
nat 03."

MOZE NAPISZE DO MNIE...

,»Wesoty Chochlik”. Najpierw dziekuje Panu
za ogromnie serdeczny list, a nastepnie dopiero

zamieszczam apel Pana:
~ »Moze napisze do mnie ,lInka", ,Niezna-
joma Blondynka", ,Hanusienka", ,Dziewczyn-

ka z Rogozna" lub ,Marika"? Odpowiem ob-
szernie i szybko!"

NEANDO)

,,Bia’ra Wala i ,»Czarna Recha". Natural-
nie i dla Pan znalazto sie miejsce w ,Krai-
nie" — przekonanie nie zawiodto!

A teraz apel Pan:

,Kto napisze do nas? Moze ,,Zapomniana
Sylena"”, ,Wirrvt" lub ,Latoro$l Kaszubska"?

Jestesmy nierozerwalnymi kolezankami, miesz-
kamy w bardzo tadnym miasteczku wielkopol-
skim i czujemy sie szczesliwe".

CZEKAM...

,»Nieznajomy 220 — 380*“. A wiec czekam
na te chwile, w ktorej bede mogta przyjac
Pana do naszego grona i jak najserdeczniej
pozdrawiam!

HALLO!
.OPUSZCZONY MARYNARZU"!

,»omutna SztubaczkaP przesyta moc pozdro-
wien ,,Opuszczonemu Marynarzowi" i réwno-
cze$nie zapytuje, czy nie zechciatby napisa¢
do bardzo odwaznej dziewczynki, ktéra ogrom-
nie kocha morze i przepada za podrézami.

NAWIAZANIE KONTAKTU

,.Janheli”.
w stan spoczynku.
nieprzewidziany.

Za wyrazy uznania, przestane pod adresem
»,Moich Powiesci”, bardzo Panu dziekuje. Apel
zamieszczam:

»Jestem wesotym chiopcem. Lubie ludzi
szczerych, ktdrzy potrafig wczu¢ sie w niedole
innych. Poniewaz jestem gorgcym zwolennikiem
wielkiej ,,Rodzinki", apeluje, aby napisat do
mnie ktory$ z jej cztonkow. Jak najserdecz-
niejsze pozdrowienia wraz z przyjacielskim
usciskiem dtoni $le ,,Biatemu Wrzosowi", ,,U-
wicnczonej", ,Samotnej Sosence" i ,Blance".
Czy wymienione Panie nie zechciatyby nawig-
zaC ze mna kontaktu?"

»Zawalidroga™ przeszedt narazie
Powrdt jego jest narazie

KORESPONDENCJA
JWesola Ada". ,Kim jestem? Ot, zwykig
sobie dziewczynka, podobno zgrabng i wecale
tadng".

Tyle méwi 6 sobie ,Wesota Ada"! Ja dodam
jeszcze to, ze nasza nowa Sympatyczka jest
inteligentng i pogodng istotka, mieszkankg naj-
wiekszego, polskiego portu i ze pozdrawia ser-
decznie: ,Blanke”, ,Biatg Uajali* ,Stodkg
Danu$", ,Latorosl Kaszubskg", ,Nowicjusza"
i,,Marzyciela z nad Noteci". f

Czy wymienione wyzej Panie i Panowie zech-
ca napisa¢ do ,,Wesote] Ady"?

CZEKAM NA JAKIES ECIIO!

Pani Maryla K. Kowalewo. Dzigkuje Pani
w imieniu Wujka Janusza i swojem za nade-
stane pozdrowienia i przyjmuje do ,Krainy".
Czy Pani zadowolona? Czekam na jakie$ echo!

POZDROWIENIA PRZEKAZUJE!

,.Wicha*. Stoneczny usmiech i pozdrowie-
nia odebratam! Dziekuje! Czy nie zechciataby
Pani kiedy$ wpas¢ do naszej redakcji?

Pozdrowienia dla: ,,Siodkiej Danusi", ,,Blan-
ki", ,,Ml’rego Szatyna" i ,Te - Em" — prze-
Isazuyg i rownoczesnie zamieszczam kilka stow

ani
m Hallo! ,Stachu z pod Znina"! O ile sie nie
myle, znamy sie. Moze napiszesz do mnie?"

CcOZ TAM NOWEGO?...

,,Dumka". Czytajcie!: ,C0z tam nowego w
~Krainie"? U nas $pig lasy, gdzie rzuci¢ okiem
szaro, czasem tylko zaswieci blado stonko,
uémiechnie S|§ do drewnianych chatynek i za-
dumanych zi.

Dobrze mi i, radosnie, bo mam swoj cel
Praca wypetnia mi kazdy dzien. Nieraz cho-
dze do chatynek matych, siadam przy cieptym
piecu i stucham skarg i narzekan. Duzo
zmartwien maja ludzie. Mysle, ze mieliby ich
mniej, gdyby nie bylo na swiecie tyle egoizmu
i gdyby kazdy chciat okaza¢ troche serca lu-
dziom pokrzywdzonym przez los.

Serdecznie pozdrawiam catg ,,Rodzinke".
»,Gladiatorowi" przesytam wszystkie usmiechy
— radosne i smutne. ,Niezapominajce z Po-
morza" — siostrzane usciski".

Autorce powyzszego lisciku Sciskam mocno
tapki i prosze Ja o kilka stow z Wolynia.
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Teczka Wujka Janusza

DLACZEGO NIE ZAMIESZCZAM
WIERSZY?

AMWesota Irutka". Nie zapomniatem o Pani,
gdyz nigdy nie zapominam moich przyjaciét.
Co do wierszy zas, to nie zamieszczam ich
poprostu dlatego, ze nie zawsze sg one Sa-
modzielnymi utworami Pani. Odpowiedz szcze-
ra. a wiec nie powinna Panig zjmrozi¢. ta-
cze mite pozdrowienia i oddaje do przedruku
zakonczenie listu Pani:

»,Moc pozdrowieri i serdeczny uscisk dto-

ni sle P. Fr. D. z Znina i zapytuje Go

dlaczego nie pisze?

._ ,Pat" i Patachon"! Przesytam Panom u-

$miech radosci i usciski dtoni!"
WIERSZYK ZAMIESZCZAM

»Dziewcze z dalekie] Ojczyzny". Wierszyk
zamieszczam nizej i réwnoczesnie d2|eku1¢ Pani
za serdecznie skre$lone stowa, a za milutkie

pozdrowienia $ciskam mocno raczki.
ODPOWIEDZ...
,,Edzie" z Gniewkowa.

W jesienny, smutny czas deszczowych dni,
Gdy rados¢ z ludzkich serc ucieka,

Gdy blednie szczescie i mrg najcu:hsze sny,
Znow dusze Twojg bdl obleka...

O nie daj sie porwac tej rozterce,

| nie sadz, ze masz juz starcze serce —
Nad bolu wznie§ sie poziomy,

Goyz jeste$ tylko... znudzony.

Whnet wr6ci wiosna, z nig odrodzenie,
Posieje kwiaty nadziei,

Znéw Cie urzeknie czyje$ spojrzenie
| rozpacz Twojg rozwieje.

A kiedy stowik juz bedzie i bzy,
W ramionach’ Twych inna mala,
Zapomnij o tej, co w jesienne dni
Odeszta, cho¢ Cie kochata.

,Dziewcze z dalekie] Ojczyzny".
STWIERDZILEM Z PRZYJEMNOSCIA

,»TU — Ryszard". Przyjmuje serdeczny us-
cisk dloni i réwnocze$nie wyrazam zyczenie,
aby tak mito zadzierzgniety przez Pana kon-
takt, nie ulegt szybkiej zmianie.

List Pana przeczytatem bardzo uwaznie i
z przyjemnoscig stwierdzitem, ze zapatrywa-
nia nasze sg do Siebie dziwnie zblizone. Whnio-
sek ten utwierdza mnie réwniez w tym, ze wy-
mianie naszych mysli, bedzie towarzyszyto zaw-
sze obustronne zrozumienie, obok harmonii i
umitowania jednych spraw.

Nowelke Pana — ,,Wrécita mitos¢" — prze-
znaczytem do druku. Oczekuje dalszych reko-
pisbw i odwzajemniam uscisk ditoni pozdro-
wieniami !

ODPOWIEDZ
NA BARDZO MILY LIST

..Kochanie". Wierszyk mity, ale list jesz-
cze milszy. Moze dlatego, ze =znalaztem w
nim obietnice nadestania fotografii i S$liczny,

stoneczny usmiech, przeznaczony tylko dla
mnie. Dziekuje za jedno i drugie.

Koncze mojg odpowiedZ serdecznym  usci-
skiem dtoni.
SZCZESCIE!
Szczescie — Twych oczu, dwoje,

Dwéchl zrenic czarnych krag.
SzczeScie — to usta Twoje
1 szczery uscisk rak.

Mito§¢ — to my oboje,
Wspdlne serc naszych bicie.
Rados¢ i szczescie moje —
To tylko z Tobg zycie.

L. J



Tha) Y\obiet

Sliczna makatka o wzorze japoriskim. Aplikacja i haft. Aplikowana biekitna (ciemnal) sukienka,
haft kwiatow 26ty (pomaranczowy), listki biate. Aplikowana kokarda w kolorze jasno-zéttym, haft
kraty — bronzowy i jasno.btekitny. Nakrycie gtowy: haft czarny, szpile czerwone, kwiat biaty i zohy.

Lampion* haft ciemno-btekitny. Stoliczek: haft bronzowy, filizanka czerwona. Wz6r mozna naby¢ w ce-

nie i,zu zt

Makatki

W obecnych czasach nie kazda Pani domu moze
pozwoli¢ sobie na kupno gustownego, w dobrym
gatunku Kilimu i nie kazda ma odwage obwiesza¢ $cia-
ny Kkilimami tanszymi, ale tandetnymi. Stokro¢ woli
zawiesi¢ $liczng, barwng makate, niz watpliwej war-
tosci wyrdb. Oczywiscie pani ta robi jak najlepiej.
Mata makatka o wzorze ludowym, japonskim, czy
pomystowo stylizowanym, starczy nieraz za najdroz-
szy obraz lub najbarwniejszy kilim. Jezeli jest fadna
na niej, a nie na czym innym, spoczywaja odrazu
oczu wchodzacych o0séb, wywotujac niektamany za-
chwyt. Pracowicie i artystycznie wykonana makatka
jest nieraz punktem zbornym wszystkich zachwytow

I podziwéw. Ani eleganckie meble, ani wspaniate
firany i puszyste kobierce nie wzbudzajg tyle po-
dziwu. jle czasem taki drobiazdzek, takie mate
cacko — artystyczne wykonana makata.

| czemu? Przeciez kosztowata tak $miesznie mato
Kawatek szarego ptdtna lub czarnego sukna, wzor
nabyty za pare groszy i kilka pasem réznokoloro-
wych nici. To wszystko! | tyle szumu i tyle zainte-
resowania!

A moze i stuszne to wszystko, bo nieraz najskrom-
niejsza rzecz, byle gustowna i tadna, jest wadziecz-
niejsza anizeli najkosztowniejsza i najwiecej rzucajgta
sie” w oczy.

Warto sie nad tym zastanowi¢ i w rezultacie za-
bra¢ sie samej do pracy. O Wzory nie trudno, przy
dobrych checiach zdobedziemy je tatwo i rak samo
przy dobrych checiach juz w krétkim czasie mozemy
sta¢ sie wiascicielkami jednej lub kilku artystycznych
makatek, ktére przy nowoczesnych, skromnych me-
blach beda wygladaly naprawde przeslicznie..

M. Z

DOBRA GOSPODYNI

Sledzie smazone. Duze, tadne $ledzie moczy¢ przez
24 godziny, zmieniajac kilka razy wode. Ostatnie
3 godziny moczy¢ je w mleku, potem dobrze wy-
cisng¢, oczysci¢, $ciggnaé, skoérke, pokropi¢ Ottem
lub cytryna, obtarza¢ w mace, umacza¢ w jajku
i posypawszy tartg butka, smazy¢ na masle. Podac
do nich sos musztardowy lub satate z ziemniakéw.

Sledzie marynowane. Moczyé przez 24 godziny
$ledzie, potem wyprawic¢ je, osuszyC i utozy¢ w stoju,
przesypujac korzeniami i plasterkami, cebuli. Osobno
przegotowaC niezbyt mocny ocet, a gdy wystygnie,
zalac nim S$ledzie, , zawigza¢, stoj i postawi¢ go w
zimnym miejscu. Na trzeci dzien s juz do uzycia.

Podajac, $ledzie te na stdét, trzeba z nich $ciggnac
skore, przekroi¢ przez, grzbiet, wybra¢ .wszystkie osci,
pokraja¢ ng dzwonka i utozy¢ na potmisku, przybiera-

Makatka aplikowana

<wzorow za- zanczKg nie wysyiamyj.

z nasyciami w czerwonym

lorach.

Wzér

oryginalnej
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i haftowana.
i czarnym Kkolorze.

wielkosci

Chustka z6tta

mozna

Buty czerwone.
naby¢ w naszej administracji

jac po bokach ikra, grzybkami marynowanymi, korni-
szonami.

Sledzie zwijane. Wymoczone $ledzie obciagnaé ze
skory, rozpotowi¢ je, odcig¢é gtowy i ogony, wyjaé
wszystkie osci i kazda .potéwke posmarowaé grubo
francuska musztarda, posypa¢ drobno usiekang ce-
bulkg i gorczyca, a zwingwszy je w rolke, ukiadac
w stoiu. przektadajac plasterkami cytryny. Na wkrzch

wrzuci¢ troche catego pieprzu i kilka listkéw bob-
kowych i zala¢ $wiezg oliwg tak, aby S$ledzie byty
zakryte. Sta¢ moga kilka tygodni.

Sledzie w galarecie. Swieze $ledzie dobrze wymoczyc,
a potem ugotowac tak, jak inne ryby z wiloszczyzna,.
Na pdl kg S$ledzi wzig¢ 2 listki zelatyny, rozpusci¢
w zimnej wodzie, wla¢ w to odcedzony smak ze S$le-
dzi, wymieszaC i zala¢c. Do S$ledzi tych uzywa sie sos
musztardowy lub majonezowy. Sledzie te sg wyborne,
ale dtugo przechowywa¢ ich nie mozna.

Kotlety ze $ledzi. Cztery $ledzie wymoczy¢ dobrze
i wyjawszy wszystkie os$ci, posieka¢ lub przepusci¢

przez maszynke z trzema namoczonymi i wycisnie-
tymi butkami. Doda¢ troche cebuli, jedno jajko,
nieco pieprzu, wymiesza¢ wszystko dobrze, zrobi¢

kotlety i, obtarzawszy je w bulce, smazy¢ na masle.
Osobno poda¢ w sosjerce jakikolwiek rumiany sos.

CZY WIECIE, ZE:
Speakerzy radiowi w Italii pobierajg od 903 do 1.200
lirow miesiecznie.

W Danii dyrygentéw orkiestr
raja droga konkursu.

radiowych wybie-

Rozgtosnie amerykarnskie nadawaty reportaz z po-
potudniowego przyjecia towarzyskiego u znanej artystki
filmowej Mary Pickford.

Koszt budowy gmachu radiowego w Brukseli wy-
niesie 20 milionéw frankow.

stanik ciemno.niebieski, rekawy biate, spodnica biata
Ornament boczny w tych samych ko-
w cenie 1,25 zh



Wies nie zawiedzie
w pomocy dla bezrobotnych

»Naprawde, ze radoscig napetnia sie moje serce,
gdy widze ochote wsi przy zbieraniu daréw dla
gtodnych i bezrobotnych. My, chiopi, jesteSmy czuli

na ludzkg biede i nie trzeba nas, a takze naszych
siéstr i naszych matek uczy¢ mitosierdzia. Moze
lepiej od innych rozumiemy dole blizniego. Sami
przebyliSmy wiele.

Wie§ polska nie zawiodta. Na wezwanie
Prezydenta irzadu, na wezwanie najwybitniejszych
0s6b  w Panstwie nie zostalismy w tyle. Juz sie
sypig dary, ale trzeba ich jak najwiecej. Tych ofiar
potrzeba bardzo wiele. Jak podaja gazety, okoto milion
ludzi trzeba wyzywi¢ na wsi. Sg to bezrobotni
chtopi wraz ze swymi godzinami. Prawie dwa razy
tyle trzeba wyzywi¢ w miastach. Sg to takze synowie
i corki chlopéw, ktorzy poszli za pracg i chlebem
do miasta, bo w rodzinnej wsi chleba i pracy
nie starczyto dla wszystkich.

Pana

To tez cata wie$ -polska ruszyta z darami dla
tych nieszczedliwcow. Do zbiérki stanety wszystkie
organizacje 1 zwiazki rolnicze. Wydaty one odezwe
apelujacg do rolnikéw i chtopéw z calej Polski
o zlozenie w okresie od 15 pazdziernika do 1
grudnia biez, roku jednorazowej i dobrowolnej da-
ininy, a wiec £d .1 kilograma do 4 kg zyta i ol
5 kg do 10 kg Kkartofli z jednego hektara.

Odezwa odezwa, ale trzeba dawac i zbierac predko,
bo zima nie czeka. Kto daje predko, ten dwa
razy daje — mowi nasze -przystowie. Bezrobotnym
trzeba przyj$¢ z pomoca szybka i wydatng. To
nie moze by¢ jatmuzna. To nasz S$wiety obowigp
zek i wihasny interes. Bronimy w ten sposob wiasnych
braci i bronimy obywateli witasnego Panstwa. Jesli
chcemy mie¢ wielkg i silng Polske, to trzeba mie¢
zdrowego i silnego obywatela. Cztowiek chorowity
i glodny nie da Panstwu sity inie przysporzy
mu  znaczenia.

Chwalimy .sie, ze mamy Polske ludowa. Niechze
ten lud bezrobotny w Polsce ma cieptg strawe na
zime od nas chtopéw i od catego narodu w Polsce.

Kiedy juz mowa o tym, chce poruszy¢ nastepu-
jaca sprawe: wszystkie gminy w Polsce majg obowia-
zek zywi¢ tak zwanych ,rajzenderéw” czyli wtoczegow.
Takich widczegow w kraju jest przeszto 100 tysiecy.
tazg oni od wsi do wsi i trzeba ich nakarmi¢. Wie$
ema z nimi wiele ktopotu. Takiego nakramisz, a on
czesto i co$ ukradnie. Wydaje mi sie, ze byloby
lepiej, aby to, co daje wie$ na tych ,rajzenderow”
odda¢ na bezrobotnych, a W}oczegow niechaj sie
wspomaga wspolnie 'z 'bezrobotnymi. Na-ze wiadze

niechaj wydadza zarzadzenia w tej sprawie, a my
chtopi  bedziemy z tego bardzo zadowoleni, zeSmy
sie pozbyli tych ,rajzenderéow”.

W tych ciezkich czasach, gdy kazdy Kkartofel,

i kazda garstka zyta moze by¢ jak najlepiej zuzyta
dla bezrobotnych nie wolno nam niczego marnowac.
Obliczmy ile sie wydaje na tych widczegéw i od-
dajmy to wszystko na bezrobotnych, a bedzie to dar
z pewnoscig znakomity, ktéry walnie podniesie ca-
tg zbiorke. Taka mysl podaje i wierze, ze znajdzie
sie spos6b jej przeprowadzenia bez krzywdy dla
»rajzenderéw”, -a z korzyscig dla bezrobotnych.
Piotr Wiewiéra z Garwolinskiegd.

Powyzsze uwagi
Garwolinskiego.

otrzymaliSmy od gospodarza z

Podajemy je ze wzgledu na znaczenie zagadnienia
t. zw. ,rajzenderéw” — wiejskich witczegow i objecia
ich organizacja pomocy zimowej. Redakcja.

DR. CZ. KRASSOWSKI.

Z 7ycla

Porucznik Szudruszewicz znalazt sie w bar-
dzo ciezkim potozeniu, bo oto wczoraj prze-
grat znaczng sume pieniedzy, ktora stanowita
dla niego wiekszg wartos¢, gdyz byta ostatnig
z pieniedzy pozostatych mu po $mierci matki.
Krétki zimowy dzien zblizat sie ku koncowi.
Wiodzimierz pograzyt sie w ciezkiej zadumie.
Potozenie stawato sie bez wyjscia. Co poczac?
Pensja nie starczata nawet na to, zeby nale-
zycie ubra¢ sie i zawsze trzeba bylo czerpac
z malego kapitatu, a teraz, kiedy go juz stracit
— niema nawet tyle, aby zapfaci¢ za po-
koik i obiady. Gospodyni juz dzisiaj wspomi-
nata o dlugu. Trudno sobie wyobrazi¢, co
kosztowata jego — syna szlacheckiej rodziny,
ta rozmowa! Malenka o przymruzonych ocz-
kach gospodyni, we wzroku ktorej wyczut nie-
ufnos¢, odpowiedziata:

,Kto .tam wie. kledy pan zaptaci?.. Nuze pan
wcale nic nie dal..."
Wiodzimierz zaczerwienit sie i powiedziat,

ze zaptaci wszystko, a obecnie dziekuje nawet
za oblady, dotagd — az nie sptaci dtugu. Oczy-
wiscie, w porze obiadowej, tego dnia nic mu
nie przystano, a teraz juz i wieczor niedtugo...
Zostawiono go gtodnego w zimnie, bo nie
moze dtugu sptaci¢!... Wiodzimierz bat sie o-
pusci¢ pokéj i pojs¢ postara¢ sie o co$, bo
byt przekonanym, ze kazdy wyczyta w jego
oczach gtéd i nedze. Siedziat wiec zgarbiony,
niby przykuty do matego stotka. Wieczor szyb-
ko zblizat sie... Nie zapalit lampy, bo w niej
byto mato nafty, a Swit pdézno zaczyna sie |
nie starczytoby na rano, kiedy trzeba spieszy¢
sie do koszar...

»Puk... Puk!."

— Uderzyto co$ o parapet okna. Skrzywit
sie. ,Psia ko$¢! .Zawsze w tej starej ruderze
co$ puka... stuka... Nigdy spokoju nie ma", —
mruknat 'Wiodzimierz? do siebie. Tymczasem
pukanie miarowo powtarzato sie z tg samg
sita i dzwiekiem. Machnat rekg i potozyt sie
spa¢, myslac:

,Zaraz usne, a jutro p6jde do kolegi popi¢
herbaty, o ile da"..

| zasngt w ubranlu Snito mu sie, ze przez
pokdj przeszta staruszka i zaczeta co$ robic,
stuka¢ pod oknem a raczej pod parapetem,
niby co$ chowajac, czym$ dzwonigc... Zerwat
sie nagle z f0zka.. zapalit lampe i podazyt
do okna i zaczgt ogladac parapet.. Zwykly
drewniany parapet, a pod nim — Sciana, okle-
jona deseniowa tapets... Boze, amor ze strza-
tami.. serduszka niebieskie, a w gorze — ja-
kieS drobne kwiatki. Patrzac, u$miechnat sie-

»Jakie mieszkanie, taki gust! Ale co to za
czarownica S$nita mi sie?"

Splungt ztosliwie, obejrzat jeszcze raz para-
pet, dotkngt palcami $ciany... palce natrafity
na co$ wypuktego. jakby drzwiczki szafki zam-
knietej...

»,Niech tam przepada wszystko" — ptacz-
liwie zakonczyt Wiodzimierz swojg obserwacje.

»Tylko baby wierzag w sny... Snila mi sie cza-
rownica, bo w brudach mieszkam"...

Odszedt od okna i zaczat pilnie szukaé ja-
kiego$ kawatka chleba, chociazby suchego... Ale
nie znalazt... Ze ztoscig spojrzat na swoj mun-
dur — byt czysty i blyszczacy...

~Naturalnie! — ciggnagt dalej — majac
taki mundur, mozna zdechna¢ z gtodu"...

I znéw potozyt sie.. W uszach zadzwonito
mu, zakrecito sie w glowfe i twpadt w ciezki
sen... Puk... suk.. skrz.:: skrz::" — zapukato
i zaskrzypiato co$ kolo okna i  nieznajoma
staruszka podeszta do parapetu i zaczeta przy
nim operowaé. Wiodzimierz zerwat sie z t6z-
ka, oblany zimnym potem...

,Co to za djabet tu tazi?" — zapytat
gtosno, wpatrzony w ciemny .pok¢j... Pod-
niost sie z t6zka 5 postanowit drzemac przy
stole z zapalong lampa.

»A jak lampa zgasnie, chyba wiasny nos
zapale, bo starucha wprost piekielna... az dresz-
cze biorg"... Mowiac to zasnat. A przez pokdj
znéw cicho przesuneta sie staruszka i podeszia
wprost do stotu... Spojrzata na Wtiodzimierza
i dobrotliwie rzekta:

»,Poszukai pod oknem. Wole, zeby$ ty za-
brat, niz kto inny. Duzo tam schowatam, ale
nikt nie wie"...

Wiodzimierz zerwat sie ze snu i podszedt
do okna i znéw natrafit palcami na co$ w
w S$cianie pod parapetem. Wzigt z biurka néz
i zerwat nim papier tapetowy. W murze wy-
raznie zobaczyt zamknietq szafke. Uczucie zy-
wiotowe] radosci wprost go podniosto w gore.

Po dtugich trudach Wiodzimierz otworzyt
drzwiczki 1 zJobaczyt gtebokg nisze pod oknem.
Nisza byfa szczelnie wypchang gatganami, sta-
rym ubraniem. Juz prawie stracit nadzieje,
ze co$ znajdzie. Nagle z gatganéw wypadto
metalowe pudetko od chatwy. Otworzyt je...
Otworzyt 1 omal nie krzyknat z radosci —
pudetko byto napetnione po same brzegi zto-
tymi monetami znacznej wartosci...
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Oto jeden z przykladow zycia pozagrobo-
wego. Przyktad ten wyraznie mowi, ze cza-
sem nasze cierpienia bardzo obchodzq du-
sze zmartych.

Wieden, w lutym 1937 r.

CHWILA ZASTANOWIENIA

Konikowka
ut. W. M. Lysinin.
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Ruchem konika szachowego odczyta¢ tresc.

Bilety wizytowe
pod. M. T.

ST. NOY - PILITA
STAN. KARYWIUS

GERARD OTYSZ

Czym- sa wihasciciele powyzszych biletow?

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwig-
zania nalezy nadsyfa¢ do pigtku, 19 bm.

Rozwigzanie zadan z numeru 5 ,Moich Po-
wiesci": Konikéwka: ,Cierpliwos¢ i ta-
godno$¢ uwazane sg za stabo$¢, a sa wyrazem'
najwiekszej sity". Szarada: Karabin.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: F. Ja-
rzembowski — Unistaw, Feliks Kunze — Zie-
lonka, ,,Fleur", Hieronim Zdanowski — Wierz-
chostawice, Bola Cerkaska — Mogilno, ,,Zot-
nierzyk z Grodu Lecha", Maria Dziomdziorzan
ka — +o6dz, Bronistaw Chojnacki — Gasa-
wa, Teofil Hereda — Renardowice, Cz. Szla-
gowski — Chojnice, Kazimiera Litczanka —
Bobowo Maria Kozlowska — Katowice, Elz-
bieta Biernacka — Lidzbark, ,Slaski Orzet",
Dr. Bory- Magaiit — Jasiondwka.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
Kazimierze Litczance z Bobowa i Feliksowi
Kunzemu z Zielonki.

Czytajcie

| polecajcie

swoim znajomym
.,MOJE POWIESCI"



— Teobald wraca! — triumfowata pa-
ni Hai.

Ida zadrzata.

Teobald, jedyny syn panstwa Haiow
zawsze jag w niemozliwy sposéb dre-
czyt i wyjezdzajgc przed trzema laty
na studia do Paryza, pozostawil po da-
bie wrazenie ogromnie niemite.

— Wiesz, on jest teraz wielkim ma-
larzem — mowita pani Hai — i obcuje
w Paryzu z wielkimi panami.

Glos jigj gtosny i niemily, niepokoit
chorego, ona jednak nic sobie z tego
nie robita.

— Pisze, ze bytby dostat prawie
pierwszg nagrode na konkursie, gdyby
nie szykany i zawi$¢ sedziow kon-
kursowych.

I, co to jeszcze chciatam powiedziec.
Aha! idZ na $niadanie i wracaj pred-
ko, bo ja nie mam czasu siedzie¢ tu
i proéznowad.

— Woréce zaraz odpowiedziala lda i
wyszia.

Byta bardzo zmartwiona, gdyz oba-
wiata sie, ze powrdt Teobalda narazi
ja znowu na codzienne, tycigczne u-
pokorzenia. Odjezdzajac, podat jej swdj
album proszac z szydercza ming, aby
uwiecznita sie w nim jakim$ wierszy-
kiem.

Whpisata mu rzeczywiscie wiersz mo-
wiagcy o tym, jak to stowami nie po-
winno sie rani¢ blizniego, ani szyder-
stwami wyciska¢ tez z oczu.

Przeczytawszy to, nie poczut sie win-
nym i taki byt wsciekly, ze rzucit al-
bumem w jej gltowe. Schylita sie jed-
nak i gruba ksiega przeleciata ponad
jej gtowa, wybijajagc w pore szybe w
oszklonej, szafie.

Pani Hai ukarata za to lde, a Teo-
bald na pozegnalne pogrozit jej piescia,
wotajac:

— Mam nadzieje, ze wrociwszy, nie
zostane jnz tutaj ciebie, poczwaro o-
hrzydliwa!

Ale wtedy byta miodym i nietadnym
dzieckiem, a teraz nie przypuszczata,
ze grozi jej z innych przyczyn niebez-
pieczenstwo ze strony Teobalda. Pa-
mietata go tylko z lat dziecinnych i
dlatego obawiata sie jego przybycia.

ROZDZIAL LXVIII

Mate, ale wiastne

U ogrodnika w Dornbruch krza-
tajg sie gorgczkowo. Maka i nauczyciel-
ka przypinaja nowe firanki, przy czym
rozmawiajg, zartujg i S$miejg sie.

Nazajutrz piekna Marta ma poslubic¢
ogrodnika.

Za domkiem ogrodnika siedzi mioda
dziewczyna i plecie wience i girlandy
z astrow, georginii i lisci debowych.

Przed domem zajezdza lekki otwarty
wozek z ktérego wyskakuje Maks
Fichtner, starszy ogrodnik, szczesliwy
narzeczony, ktory z pomocg stangreta
zdejmuje z woza liczne pakunki i nie-
sie do domu.

— Co pan przywiézt? — spytata Mata.

— Mdwiono mi, ze nie jest dobrze, je-
zeli panna mioda zaslaje prozng kuch-
nie 1 piwnice. Porobitem wiec zakupy,
aby Marta mogta lekko gospodarzyc.
Miedzy innymi kupitem funt cynamonu.

Z okazji 40-lech odzycia malzn kietfo krébw-j He-
leny z krélem Wfkto-e-n E -anu lem Italskim, dnia
3 marca, wreczy papbz krélowej zt te roéze. Roéza
ta jest ulubionym polerkiem papbza Do lej po-
ry Otrzymata ,ztotg réze"”, by'a krélowa h:S panska
Wiktoria i matka kréla Belgii Elzbieta.

Chciateim kupi¢ dwa, ale kupiec mowit,
ze jeden wystarcza.

— Funt cynamonu pan kupit? — za-
wotaty réwnoczesnie obie kobiety i
wybuchty homerycznym S$miechem. —
Alez to jej wystarczy do $mierci!

Niech pan odes$te kupcowi, on musi
odebra¢, bo zwietrzeje i na nic bedzie.

Zrobitem glupstwo — powiedziat
Fichtner — ale jestem tak szczesliwy,
ze dziwie sie, ze tylko jedno.

— Gdzie postawimy maszyne do szy-
cia? — pytata nauczycielka — w Kka-
cie, czy pod oknem?

Zabraty sie dalej do porzadkowania
mieszkania; wreszcie Ma'a  poprosita
szwagra o mirte na wieniec dla mio-
dej pani.

Po chwili Fichtner
wonne gatgzki mirtowe.

Mata wyciggneta koszyczek spod sto-
tu, w ktérym miata druciki, brgzowy
btyszczacy papier i jedwabne nitki.

Plotagc wieniec Suiewata, ale musiafia
sobie co$ przykrego przypomnieé, bo
twarz jej zachmurzyta sie.

I ona byta bliska swego celu. Uczci-
wy cztowiek podawat jej reke, juz miata
po's¢ do ottarza i lekkomys$inie pozba-
wita sie tego szczescia. Dlaczego byta
taka gtupia, ze stuchata klamstw Ego-
na, dlaczego nie odepchneta go? Nie
czas teraz zalowaé! Sama zawini’'a, ale
i on winien takze, i na nim postanowita
sie zemscié.

Dobrze, ze hrabina z hrabiankg po-
jechaty na kilka dni do Wiednia —
zawotata nagle zona nauczyciela — i

133

wrocit, niosac

ze -zabraly tylko panne stuzacg hra-
biny, ma bowiem pani czas wszystko
dla siostry przygotowac!

— Dobrze sie statlo — odpowiedziata
twardym glosem Mata. — Marcie be-
dzie bardzo do twarzy w tej biatej
suikni, ktorg jej podarowat narzeczony.

— A pani w co sie ubierze? — spy-
tata zona nauczyciela.

— Mam czarng suknie, a we wiosach
i na piersi bede miata czerwone roze.
Wieniec skoriczytam juz, czy fadny?

Zona nauczyciela wyrazita stowa
szczerego zachwytu.

Tego samego dnia wieczorem odbyta
sie uroczystos¢. Cala stuzba patacowa
przyniosta miodej parze prezenty.

Kucharz przyniést malowany serwis
na- kawe. Klucznica nakrycie stotowe,
Mata maszyne do szycia, a kamerdyner
zegar S$cienny. Pomocnicy ogrodnika
wielki dywan.,

Piekna narzeczona byla w siédmym
niebie. Cieszyly jg nie tyle podarki, ile
zyczliwo$¢ i przyjazn, jaka jej okazy-
wali ludzie.

Mowita, ze nigdy w zyciu nie byta Lak
szcze$liwg, jak,dzisiaj, z czego narzeczo-
ny cieszyt sie niezmiernie.

Jeden z pomocnikéw ogrodnika przy-
niést swoje skrzypce.

Po kolacji byty tance, az wreszcie
para mioda przerwata je, mowigc:

— Jutro takze dzien!

Mata otulita Marte w chustke, a ona
oparta sie na ramieniu narzeczonego.

Nie ma piekniejszego widoku,, jak
mioda para oddana sobie w wiernej:
mitdsci. Najubozsza chata przemienia
sie w patac, jezeli w niej mieszka mi
fos¢. Najwspanialszy patac zimny jest
i pusty, jezeli ci, ktérzy w 'nim mieszka-
ja, sg sobie obojetni.

Marta Slubowata sobie zrobi¢ wszyst-
ko co bedzie w jej mocy, aby uszcze-
Sliwi¢ Maksa.

Szczescie domu lezy w reku gospody-
ni. Biada temu domowi, w ktory pani
nie wnosi szczescia. Budowany jest ma
piasku i pierwsza burza go zwali.

Prawdziwa kobieta znajduje szczescie
w tym, ze dba o dobro swej rodziny.
Stroje tandetne sg dla niej niczym, nie
przyktada do nich najmniejszej wagi,
lecz siara sie tylko, aby atmosfere szcze-
Scia rozsiewa¢ dokota siebie.

Rozmyslajac nad tym, jakby uszcze-
Sliwi¢ meza, znalazta sie Marla przed
szkotg, w Kktdérej mieszkata.

Narzeczeni pocatowali sie na poze-
gnanie i rozeszli sie. Gdy Marta znikla
we drzwiach domu, szczesliwy narze-
czony jeszcze diugo patrzyt za nig i z
westchnieniem poszedt do diomu.

W nocy $nito imu sie, ze znalazt jakis
skarb i1 przyniost go do domu.

Skarb znalazt rzeczywiscie. — Serce
wierne i przepetnione mitoscig, to najt-
wiefcszy skarb, jaki cztowiek moze po-
siadac.

Zbudzit sie weczesnie, wczesniej:, niz
zwykle, ubrat sie predko i zaczatcho-
dzi¢ po 3-ch pokojach swego mieszka-
nia.

— Mate to, ale moje — mowit, uSmie-
chajgc sie z zadowoleniem.

Cigg dalszy nastgpi. f



JADWIGA COURTHS - MAHLER

Ofiary mitosci

Powiesé
6) PRZEDRUK WZBRONIONY!

— We wiasnej osobie, tndj. drogi.
— Jaka imila niespodzianka! Oczekiwatem cie
dopiero wieczorem.

— Miatem tez zamiar przyjecha¢ wieczorem, bo
wpierw chciatefm odwiedzi¢ matke. Dowiedziatem
sie jednak, ze wiasinie wyjechata z uleczonym dziec-
kiem do jego rodzicow i wrdci dopiero wieczorem.
Dlatego miiisiatem zmieni¢ piliam i najpierw odwiedzi¢
ciebie. Jadac od stacji obejrzatlem patrosze pole two-

jej dziatalnosci i imnsze powiedzie¢, ze zaklady
przedstawiajg sie imponujgco.
— Bo lez sg imponujgce! — z zapatem potwier-

dzit Bernard. — Nie masz pojecia, jiaikg satysfakcje
daje mi praca pod lak umiejetnym kierownictwem.
Zaraz po obiedizie musze cie oprowadzi¢ wszedzie.
Bedziesz zdumiony, ba, ol$niony. Zobaczysz. A na
wieczOr jesteSmy zaproszeni do Wendenburga. Przy-
gotowano juz dla ciebie pokdj goscinny. A teraz
powiedz mi jeszcze, jalk sie miewa ciocia Maria
i dzieci?

— Dziekuje, bardzo dobrze. Ogromnie zatujg, ze
nie mozesz przyjecha¢ do nas na dtuzszy czas, jiak
zapowiadates.

— Ja niemniej, ale niestety teraz wyrwac sie
nie moge.

Po obiedzie Bernard oprowadzat swego goscia
po wszystkich oddziatach olbrzymich Irut, uszcze-
Sliwiony, ze przeglad ten wywotuje szczery podziw
Herbiga. Wieczorem udali sie obaj do willi Anny.
Wendenburg z serdeczng uprzejmoscig przywitat
goscia, o ktorym tak wiele styszat od Gerotdai. Obaj
panowie zmierzyli sie krotkim badawczym spojrze-
niem, po czym mocno uscisneli sobie dionie.

Bernard zauwazyt z przyjemnoscig, ze wzajem
przypadli sobie do gustu. Rychto znalezli wiele pun-
ktéw stycznych i z przyjemnoscig roztrzasali roz-
maite sprawy ogoOlne Z fcolci zaczagt Wendenburg
mowi¢ o Bernardzie w stowach najwyzszego uzna-
nia, co Herbiga napetniato radosng duma.

Podczas kolacji migt sposobnos$¢ zauwazy¢, jak
bliski stosunek #gczy jego siostrzenca nietylko z je-
go szefem, lecz takze z dwiema panienkami, a z
btyszczacych oczu Barnarda, ilekro¢ zwracat sie do
nich, wywnioskowat, ze z czasem stosunek ten je-
szcze sie zacie$ni. Zadnym stowem nie zdradzit sie
z tym swojem spostrzezeniem, czekajac az Bernard
sam go wtajemniczy.

Znalaziszy S$ie pozny n wieczorem w przezna-
czonym dla niego wspaniale urzgdzonym pokoju,
rozmyslat nad wrazeniami ostatnich godzin, co na-
suneto mu znéw wspomnienie owej dawnej, okrop-
nej nocy. Bettina chciala rzekome szczescie swego
syna zdoby¢ za cene... zbrodni, a oto losy okazaty
sie taskawsze, niz kiedykolwiek mogta byla marzyc.

Tak, jutro rano zobaczy siostre po raz pierwszy
od dziesieciu lat. Pogodzi sie z nig i postara sie
przywrdci¢ jej spokoéj duszy. Czyz nie odpokuto-
wata swej winy lg dziesiecioletnig banicjg? Jej przed-
wczesna siwizna wymownie o tym Swiadczyta. Nie
uprzedzit jej o swym przyjezdzie. Stanie przed nig
niespodzianie.

Nazajutrz rano, Hcrbig pozegnat swego goscin-
nego gospodarza i panienki. Musiat przyrzec, ze
niebawem ich odwiedzi.

Szybko Sciskat Bernarda, gdyz musiat spieszy¢
do pociggu.

— Prosze pozdrowi¢ mame i
bede u niej, w najblizszg niedziele.

powiedzie¢, ze
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— Powiniene$ jg czesto odwiedzaé, wszak dzieli
cie tylko godzina drogi.

— To tez jezdze do niej co drugg niedziele.
A mam nadzieje, zc za najblizszg wizytg, bede juz
mogt stwierdzi¢ dobry skutek twoich odwiedzin, wu-
ju. Tak jg namawiam, by porzucita ten swoj ciezki
zaw6d i zamieszkata ze mng, ale nie chce stuchac
o tym. Rozwineta sie w niej jakias chorobliwa za-
dza poswiecenia sie d'a drugich. Moze ty potrafisz
jej to wyperswadowac.

Herbig potozyt mu reke na ramieniu.

— MO0j drogi, juz ei raz powiedziatem, ze nikoimu
nie nalezy narzuca¢ swej Woli. Niech Imatka twoja
postepuje zgodnie z najgtebszym swym przekona-
niem. Pozostawmy jg wiec w spokoju. Bede sic tylko
starat przekona¢ jg, by nie pracowata ponad sity.

— Dziekuje wujowi z goéry. Prosze pozdrowic
ciocie Marie i kocHafnych bebnéw. Skoro tylko
znajde troche wolnego czasu, wradne do was.

Pozegnali sie 'mocnym usciskiem.

*

«
*

Siostra Bettina siedziata w swym pokoiku przy
oknie. Blada twarz w obramieniu siwiutenkich wito-
sow miata wyraz ogromnego znuzenia, a w oczach,
Swiadczacych o tzach czesto przelewanych, czad sie
niepokdj. Czarny stréj zakonnicy i bialy czepek
potegowaly jeszcze jej mizerny wyglad. Ale strgj
ten pozostawat w sprzecznosci z niespokojnym wy-
razem cicmnyeb jej oczu.

Zapukano do drzwi. Mioda siostra oznajmita, ze
jaki$ pan czeka pa nig w rozmownicy.

Siostra Bettina wstata powoli. W pierwszych
lalach kazde takie ozuaimienic przyprawiato ja
o gwaltowne bicie serca. Wbrew nadziei spodziewata
sie bowiem przybycia brata i czekata na niegozte-
kiem i tesknota. Dawno rozstata sie z lg nadziejg
i byta mu wdzieczna, ze przynajmniej, jej' synowi
nie dat odczu¢ zmiany stosunku do niej.

Za wejsciem do rozmoéwnicy znuzone jej. oczy zo
baczyty sylwetke rostego mezczyzny, odwr6conego
od Swiata. Nie poznata go w pierwszej chwili.

Hcrbig podszedt ku niej i gleboko wstrzasniety
ujrzat do nie.poizlnania zmieniong twarz siostry. W tej
chwili wina jego wydaja mu sie malg w stosunku do
pokuty, jakg sobie zadala.

— Bettino!

Drgneta, oczy jej rozszerzyly sie. w leku i ra-
dosci, wyciggneta drzace rece. Teraz dopiero po-
znata brata. Otworzyta uslta, ale nie mogta wydo-
by¢ zadnego dzwieku, tylko szloch spazmatyczny
wyrwat sie z jej piersi. Postgpita o krok, pociem-
niato jej w oczach, i bytaby uipaidta, gdyby ja nie
byt objat ramieniem.

— Bettino, moja biedna Bettino — szepnat ta-
godnie ze lzami w oczach, patrzac na jej woskowo-
bladg twarz.

Podniosta nan oczy petne niedowierzania i przej-
mujacym szeptem spytafa:

— Frycu... ty do mnie?

— Tak, Bettino. Zapomnijmy o lym co byto, jak
zrobitem. Moja biedna, biedna siostro, co sie stato
z tobg?

Szybko pochwycita jego reke i zanim jg mdgt-
cofng¢, wycisneta na niej, gorgcy pocatunek.

— Przynosisz mi przebaczenie, bracie? — spy-
tala, a w oczach jej zamigotat promyk nadziei.

— Tak, Bettino. Zapomnijmy o tern co bylice jak
o przykrym $nie. Ciezko odpokutowatas chwitowy
swoj obted. Usiadl obok niej i przytulat jg do siebie.
Po twarzy Bettiny sptywaty lzy, tzy ulgi i uko-
jenia.

— Nie ptacz, Bettino — uspalka'at ja tagodnie.
— Przywoze ci pozdrowienie od Bernarda, ktory
ciezko trapi sie o ciebie. Widze teraz, ze ma racje,
zawod ten jest ponad twoje sity. Musisz go po-
rzucic.



— Nie, 'kochamy. Zajecie to' jest dla mnie je-
dynag ostojg w zyciu. Ztamato mnie co ininem Ale te-
raz, gdy ty mi wybaczvies, bedzie mi juz lzej.

— Musisz mi jednak przyrzec, ze nie bedziesz
sie zadrecza¢ dhuzej; i nie bedziesz pracowac¢ nad
miare.

Blady usmiech rozswietlit jej' twarz.

— Dobrze, przyrzekam ci, zc pozwole, sobie
teraz na troche wypoczynku. A przede wszystkim
czuje, ze twoje przebaczenie przywroci mi sen spo-
kojny, ktorego nie zaznatam od oweji okropnej nocy.

Gtaskat jg po rekach, szepcac: Moja biedna,
biedna siostro!

— Och, gdybys$ wiedziat, jakim balsamem sg dla
mnie twoje stowa. Dzieki, dzieki! A teraz powiedz
mi co$ o sobid i o Swojej rodzinie. Bernard musi mi
ciggle opowiada¢ o wszystkim, co was dotyczy.
Wiem, ze fabryka kwitnie jak nigdy, zc maciag
dwoje slicznych zdrowych dzieci. Nie mogtam go
jednak zapyta¢ o to, co najbardziej mnie dreczy:
Czy Maria wic, co wygnato mnie z twego domu?

— Nie, Bettino. Wszak powiedziatem ci, ze po-
zostanie to miedzy mng i tobg. Maria domysla sie.
ze zaszto miedzy nami co$ przykrego, lecz nigdy
0 to nie pyta, bo wie, ze zadataby mi bdl.

— Niech wam BOg uzyczy trwatego szczescia!

— gorgco rzekia’' Beltina. — A... maly Walter?
Modle sie o jego zdrowie i szczeScie gorecejl niz
o losy wiasnego syna — dodata drzgcym gtosem.

Cala godzine rodzeristwo spedzito z sobg jak za
dawnych dni, a przy rozstaniu Fryc przyrzekt, ze
od czasu do czasu bedzie jg odwiedzat. Byt jluz
w progu, gdy cichym trwoznym gtosem zawotata
go po imieniu.

Odwrdcit sie i spojrzat na nig pytajaco. Blada
jej twarz okryta sie tung rumienca, a rece za-
ciskaly sie kurczowo.

— Bettino, czy sobie czego zyczysz?

Po widocznej walce z sobg szepneta:

— Mam do ciebie wielkg prosbe. Nie... nie...
Wiem, ze mi jej, nie spetnisz... | tak juz okazates$
sie tak. niewystowienie dobrym dla mnie...

— Wypowiedz tg prosbe, Bettino — zachecat ja
tagodnie.

Whpita sie wen blagalnym spojrzeniem.

— Ach, gdyby$ mi pozwolit... jeden jedyny raz...
choéby z daleka zobaczy¢ twoje dzieci... Zycie bym
data za jedng taka chwile — wykrztusita.

Do gtebi wzruszony ujat jg za rece.

— Dobrze, Bettino, spetnie twoje zyczenie. Pod-
czas wakacyj przywioze ci Waltera i Helenke. A
teraz uspokdj sie i pamietaji, ze przyrzektas mi
dba¢ troche o siebie.

Po odejsciu brata Betlina wrécita do swego
pokoiku. Twarz jej, promieniata takim btogim spo-
kojem, ze dwie miode siosLry patrzyty na nig w zdu-
mieniu, a jedna z nich rzekia:

— Siostra Bcttina wyglada dzi$ jak wniebo-
wzieta.

Juz najblizszej niedzieli Bernard zauwazyt z ra-
doscig, ze matka wyglada znacznie lepiej i jest
bardziej ozywiona niz w ciggu calych ostatnich
lat. Jemu réwniez przyrzykta, zc odtad bedzie wiecej
dba¢ o swoje zdrowie.

Pozbywszy sie niepokoju o stan matki, Bernard
wracat do domu w usposobieniul najpogodniejszym.
Od stacji ruszyt pieszo, polnymi Sciezkami zmie-
rzajgc ku laskowi.

Mysl jego bawita przy Ewie. Tak gorgco pragnat
jej wreszcie powiedzie¢ o czym — tego byt pewny
— wiedziata bez jego stéw i ustysze¢ upragniong
odpowiedz, ktorej rowniez zdawat sie by¢ pewny.
Nie miat tez watpliwosci, ze Wcndenburg nie od-
mowi mu swej wychowanki, gdyz nieraz dawat mu
dowody swego uznania i sympatii.

Jedno go tylko dreczyto. Od tygodni szukat
sposobnosci oswiadczenia sie ukochanej dziewczynie,
ale nigdy nie mégt zosta¢ z nig ani na jedng chwile
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bez Swiadkéw. Widocznie go unikata. Czyzby sie
obawiata ostatecznej decyzji? A moze zal jej, Ga-
brieli, tak wyraznie okazujgcej mu swoje uczucia?

Pograzony w myslach szedt przed siebie laskiem,
graniczacym bezposrednio z parkiem, i oto dobiegly
go gtosy znajome. Przystangt za grupg drzew! iltuz
w "poblizu zobaczyt Ewe i Gabriele. Siedzialy na
wygodnych fotelach ogrodowych', zajete rozmowa.
Idgc za impulsem chwili, Bernard cofnat sie Za
krzewy. Przed zachodem storica Gabriela, sktonna
do przeziebien, odejdzie do domu. Je$li przypadek
bedzie  nan taskawy, to, Ewa 'z pewnoscig
zostanie w ogrodzie i bedzie miat sposobno$¢ roz-
mowienia sie z nig swobodnie.

Byto mu przykro, ze mimo woli musi styszeé
rozmowe panien, ale tego juz uniknaé nie magt.

— Gerold powinien wrdci¢ lada chwila, nie-
prawdaz? — ustyszat glos Gabrieli.

— Jesli wroci zwyktym pociggiem. Ale nie jest
tez wykluczone, ze matka zatrzyma go dtuzej. Ale
ty, malenka, musisz juz p6js¢ do domu. Zaczyna
sie chtéd wieczorny. Biegnij szybko, ja zabiore na-
sze koszyczki z przyborami i przyide takze. Jesli
Gerold -wrdci, bedzie gtodny po podrézy i spacerze.
Przebierz sie teraz do kolacji.

Gabriela wstata™ zabierajac sie do odeiscia, a
Ewa otulita jg troskliwie cieptym szalem. Dla Eer-
narda nadeszta chwila upragniona. Czekaj jaszcze
chwileczke, az Gabriela znikta mu z przed oczu, no
czym wysungt sie z za krzew6w. Zanim jednak
doszedt do Ewy. od strony parku zdazat ku nigj
Wcndenburg. Obaj zblizyli sie rownoczes$nie. Z tru-
dem zdotat Bernard ukry¢ swe rozdraznienie, gdy
we troi¢ wracali teraz do willi. Wcndenburg spojrzat
nan badawczo i zamytat tonem wspotczuiacym:

— Mam nadzieie, ze zastat pan matke mniej
zmeczona niz w ostatnich czasach.

— Ddekire. istotnie lepiej sie czuje obecnie.

— Zdawatlo mi sie, ze nan co$ zasepiony.

Bernard zaczerwienit sie pod bystrym spojrze-
niem Wendenbnrga, lecz odpowiedzi zaoszczedzita
mu Gabriela, ktéra zobaczywszy nadchodzgcych, wy-
biegta ku nim uszczesliwiona.

— Gabi, nasz go$¢ jest dzis w kwasnym hu-
morze, mu-sisz go rozrusza¢ — izwrécit sie Wenden-
burg do corki.

— Och, panie radco, bardzo mi przykro, ze
datem powdd do takicli przypuszczen — thuma-
czyt sie Bernard.

Gabriela obrzucita go figlarnym spojrzeniem.

— Niech-Ino sie. nan przyzna, co panu dolega.
Moze pan ma wielkie dlugi? Ewo, powiedz, czym
rozproszy¢ zty humor pana Gepolda — S$wiegotata.

Ewa rzucita nan pytajgce spojrzenie i przera-
zita sie bolesneim zniecierpliwieniem, jakie wyczytata
w jego oczach.

— Czyz nie cznjesz, ze szukam ciebie, ze pragne
z lobg pomodwi¢, ze meczy mnie i trawi tesknota
niewyslowiona? — moéwily jego oczy. a ona rozu-
miata te ich niemg wymowe.

Mimo najlepszej woli nie moégt sie zdobyé na
zwyklg swobode, a to jego usposobienie udzielito
sie towarzystwu. Po kolacji Gabi -wybiegta no o00$
do swego pokoju, a rowtrioczesnie wezwano clo tele-
fonu Wendenbnrga. Bernard nie tracac ani sekundy,
zwlaszcza, ze tamci mogli wréci¢ tada chwile, ujat
reke Ewy i gorgczkowo wyrzuci!:

— Pani, droga pani .. ja nie przetrzymam dtuzej
tego stanu... Prosze mi wybaczy¢... nie moge milczec...
Btagam o chwilke rozmowy... Niech si¢ pani mlituie
nade mna... Prosze, prosze goraco... kiedy i gdzie
mogtbym z panig poméwié¢ bez Swiadkow?

Zblizyt twarz tuz do jej twarzy. Oczy jego
wswiccity sie w jej oczy i trzymaly je na uwiezi.
Czuta sie bezsPug wobec macmelyzujgcej sity jego
KPojrze3i;a i cala zaptoniona, nie mogac ukry¢ wzru-
szenia, odwzajemniata gorgcy uscisk jego reki. Tak
trwali obok siebie, zapoimtniawszy o calymi Swiecie.



— Ewo, moja naidrozsza,. ubOstwiana _  szep-
tat w namietnym upojmiu.

Dreneta, jakby zbudzona ze snu blogiego,, a oczy
jej Irwoznie pobiegty ku drzwiom

— Cicho, na mito$¢ Boga — szepneta btagalnie.

— Kiedy i gdzie? — nalegat. — Ewo, najdrozsza
moja, odpowiedz. Stysze ich kroki.

Cofneta sie szybko.

— Zastanowie sie,... Jutro panu powiem — szep-
nela, beznrzvtomna z szczeScia i trwogi.

— Dzieki, o dzieki, ukochana!

W lej chwi'i wszedt Wendenburg.

Nikt nie miat inz powodu uskarza¢ sie na zty
Inuimor Bernarda. Weso6t byt i ozywiony jak nigdy,
h oczy jego promieniaty.

Ewa natomiast uczuta coraz wieksze zgnebienie.
Wiedziata, ze zbliza sie chwila deevdujaca. a serce
jetf toczyto znow srogg walke., wahaiac sie miedzy
mitosciag a obowigzkiem wdziecznosci. Przyrzekla
Bernardowi cbwi'’ke rozmowy i wiedziata, ze sie
jej oswiadczy. A jakkolwiek serce jej wito sic z roz-
paczy, wiedziat? ze mu odmoéwi Czym jednak urno
tywuje odmowe i czy zdobedzie sig na nia pod
jego wiadczym spojrzeniem? Go mu powie? Ze goi
Pio kocha? W lo nie uwierzy, bo nazbyt dobrze czyta
w jej duszy. Nie pozoslaje jej nic innego, jak powie-
dzie¢ mu prawde, dlaczego nie moze spetni¢ jego
pragnien i by¢ szczesliwa u jego boku.

Tak czworo tych ludzi siedziato naprzeciw, sie-
bie, a rozmawiajac, kazde z nich podswiadomie my-
Slato oczym innym DMikatna, iasnowtosa Gabriela,
siedzagc obok Bernarda, rozkochanym s”io,'rzeniem
wpatrywata sie w niego. Obok Ewy zajat miejsce
Weindenburg, z trudem trzymajgcy na wodzy swe
uczucia. Z palgcg niecierpliwoscig czekat, by Bernard
oswiadczyt sie. wreszcie o Gabi i1 usungt ostatnig
przeszkode, zagradzajacg jemu droge do szczescia.
Wydajato mu sie. mekg nie do zniesienia, ze musi
ttumi¢ w sobie te szalong mito$¢ az do chwili zare-
czyn Gabrieli. Tak, miodzi ludzie imaig dos$¢ czasu,
ale dla niego kazda godzina oznaczata strate nie-
powetowang. B §

Takze dla Ewy bedzie lepiej, gdy rychto dowie
sie 0 czekajgcej, ja zmianie losu. Tak, przy pierwszej
sposobnosci poprosi jg o reke, a Gabi; sama szczesli-
wa, musi sie pogodzi¢ z faktem niezbyt moze dla
niej pozadanym. | mozliwie najrychlej wezmie $lub
z Ewa, chociazby dlatego, ze mieszka u niego. Nie
wypada, by zyta obok nieicio jako narzeczona, a
Ewa nie ma zadnych krewnych, gdzie mogtaby zna-
lez¢ przyjecie. W Berlinie zyiie wprawdzie rodzona
jej matka, ale nigdy nie zgodzitby sie na zbbzeuie
Ewy do tej kobiety. Ostatnio zwracata sie do niego,,
zebrzac o pomoc, gdyz stracita engagement w jakim$
teatrzyku przedmiejskim. Postat jej kilkaset marek
pod warunkiem, by nie prébowata nawigza¢ jakie-
gokolwiek stosunku z cérka.

A dziwnym trafem Ewa w ostatnich czasach
pare razy pytata go o matke. Powiedziat jet ze jest
aktorkg w Berlinie i prosit, by speinita ostatnie
zyczenie jej oica i nie myslala o kobiecie, ktora
zkamata mu zycie.

Przy pozegnaniu Bernard diuzej zalLrzymal jej
reke w swojej, wycisngwszy na niej goracy po-
catunek i szepnat: do jutra.

»,D0 jutrall — powtarzata, sobie w duszy raz po
raz, szarpana pragnieniem szczescia i lekiem, ze.
jednak przyjdzie jej ztozy¢ z niego ofiare.

Postanowita rozmdéwic¢ sie z Bernardem pojutrze
po potudniu. Po obiedzie wuj Wendenburg wypip-I|
czywal godzinke w swym pokoju, a Gabi réwniez
musiata po obiedzie werandowa¢. Wtedy wyjdzie
niespostrzezenie i powie Bernardowi catg prawde.

Mys$l jej nie siegata dalej — powziete posta*-
nowie,nie jak otdéw cigzyto na jej duszy. Jak on
przyjmie te jej decyzje?
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Nazajutrz wieczorem Wendenburg znéw przy-
szedt do domu w towarzystwie Bernarda, ktorego
Gabriela zaprosita od razu do partii tenisa. Nie
mogt sie wymowié, mimo, ze z najwiekszg niecier-
pliwoscig wyczekiwat chwili swobodnej, by usty-
sze¢ od Ewy, gdzie i kiedy majg sie spotkac.

Ewa tymczasem uktadata kwiaty,, majgce przy-
ozdobi¢ stét jiuz nakrvty do obiadu. Konczyta wias-
nie'to zaiecie, gdy cicho wszedt Wendenburg i sta-
nat za nia.

— Wszystko w porzadku, kochana gosposiu? —
zapytat dziwnie sliumionym glosem, obejmujac ja
znienacka.

Drgneta przerazona, poczem spokojnie ztozyta
glowe na jego piersi, zobaczywszy, ze to wuj,

— Alez mnie wuj przestraszyt — rzekla z bla-
dym usmiechem. — Nie styszatam krokow.

Stat bez ruchu, cztutac j,g tuz przy sobie. Po
paru sekundach podniosta iffftowe i rzekia:

— Wouju, mozemy zasig$¢ do obiadu. Wszystko
gotowe.

— Nic sniesmeso. Przyszta mioda para, dosko-
nale bawi sie tenisem. Drgneta, a serce zamario
w niej na chwile. Jeszcze nigdy wuj nie powiedziat
tak wyraznie, ze uwaza Gerolda za swego przy-
sztego ziecia.

— Wiec czekajmy — wyjgkata z trudem.

Pociggnat jg do sasiedniego pokoju.

— Ewuniu, siadat przy mnie. Pragne omowic
z tobg co$ bardzo waznego-.

Mowit na pozér spokojnie, jakkolwiek krew sza-
lonym rytmem buczala mu w skroniach.

— Go mi wuj chce powiedzie¢? — zapytata
roztargniona, nastuchujgc ma gtosy grajacych w te-
nisa.

Wendenburg oddychat ciezko. Postanowi! wyro-
wied,zi°¢ sie spokojnie, bv jei nie zaskoczy¢, lecz
stopniowo unosita go namietnosé. .

— Ewpniu, od lat jestes w tym domu, wiasciwg
gospodynig i rozpieszczasz mnie swg pieczg i sta-
raniem. 1 e« (

— Ocho, co do roznieszczsTug. to, wuj z pew-
noscig bardziei rozpiescit mnie. W iaki zresztg inny,
spos6b moge okaza¢ swojg wdziecznosé?

— Nie méw o wdrnecznesci. Obdarz mnie swa
mitoscig, na ktorej zalezy mi stokro¢ wiecej.

Zaprzatnieta wiasnymi mys$'ami nie domyslata
sie 0 jaka mpns$¢ mu chodzi, i nie zauwazyta tez
jego podniecenia.

Ujeta go za reke i Sciskajac ja, rzekla serdecznie:

— Woujaszku, przeciez cie kocham bardziej niz
Mmoze pPrzypuszczasz.

Fatszywie zrozumiat to jej wyznanie i nie panu-
jac diuzej nad szalejagcg w nim burzg namietno-
§ci, pochwycit jg w raniiona.

— Ewuniu najdrozsza, ja tu czekatem, przeczu-
watem, ze kochasz mnie, wiecci, niz sle kocha wuia.
A ja kocham cie calg duszg i bede cie ubdstwiat
jako mojg zone, ty cudna, ukochana. Walczytem
dtugo z tym mojem uczuciem, ze wzgledu na moj
wiek, ale wierzaj mi, ze kocham cie plomienniej
niz mogtby cie kocha¢ niejeden miodzik.

Ewunia skamieniata z przerazenia. Bezwolna,,
jakby sparalizowana spoczywata w jego obieciach
nic mogac sie opamietat. To niespodziewane wy-
znanie ogluszytlo ja, znieruchomito  Wuj, Kkto-
rego kochata jak wdzieczna coérka, pragnie jg za
zone? Gzy to straszna zmora dreczyta ja w S$nie
okropnym. Czerwong mgla przestonita jej oczy.
Cbciata krzycze¢ z rozpaczy i przerazenia, lecz
z zaschnietego gardia nie wydart sie zaden dzwiek.

(Cigg dalszy w nastepnym npmerze.)
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Niebezpieczny GosC
Powiesc

W trojke podazyli do biblioteki. Pan Kranski
otworzyt k.uczem urzwi i rozwail je -naosciez. Przy-
staneli na progu. Oczy mtodego dziennikarza na réwni
Z oczyma onccra poueji przesuwaly sie po posoju,
mbejmujac kolejino kazdy sprzet, kazdy najdrob-
niejszy przedmiot, dluzej spoczywajac na otwartym
oknie z rozoitg szyng, przewroconym krzesSle i pla-
mie zakrzeptej krwi na podiodze...

— Tu wiasnie lezata moja biedna cérka™ kiedy
ja znalezliSmy — objasnit drzacym glosem pan
Kranski. — Byta nieprzyLomna.

— Czy kto wchodzit do tego pokoju?
aspirant.

— Wszyscy wchodzili.

— Jakio, wszyscy?...

— No, tak. Ja, moja siostrzenica, pan Do-
niecki, pan Tulczynski, potem stuzba...

— Co za nierozwaga!

Policjant podszedt do okna. Przez chwile bap
da}l uwazane plyte okienng, potem wychyn! sie na-
zewnatrz. Zakigt poétgtosem. Ziemia pod oiniem byta
zrbwnana i ugiaiuzona. Zbrodniarz wyskakujac ok-
Kiem, nie stracit gtowy. ZalLart Smdy swych stop.

spytat

Aspirant Gromowski obejrzat jeszcze stluczong
nzybe.

— Rozbita uderzeniem piesci — stwierdzit
gtosno.

Do pokoju wszedt starszy posterunkowy Janik.
— Badzcie taskawi zamkng¢ drzwi, parne Ja-

fnik — rzekt aspirant, odchodzgc od okna. — Np,
co tam?

— Zalatwione, panie komisarzu — zaraporlo-
wat policjant. — Z domownikow brak jedynie jed-

nej osoby, kLora...

— Wiem... juz wiem.

Aspirant podszedt do biurka. Obejrzat stojgca
talm, zadymiong iarnpe. Brak w Lampie nafty wska-
Zlywal, ze -musiata sama zgasng¢. Pochynt sie na-
stepnie nad otwartg ksigzka, ale zerkngwszy na
bok, wyprostowat sie predko.

— A tam co? — mruknat, wskazujgc na pod-
toge.

Miodszy rangg policjant podbiegt i podjat
ft podtogi przedmiot, ktéry wywotat zdziwienie jego
(Zwierzchnika.

— To... kapelusz, panie komisarzu. Meski ka-
pelusz. i

Oficer policji zmarszczyt brwi.

Wiec jednak przestepca musiat by¢ bardzo zde-
nerwowany. Uciekajagc w pospiechu, zostawit swdj
kapelusz. Dziwne tytko., ze pamietal o zatarciu S$la-
dow swych stép., a zapomniat o kapeluszu...

Skupit mysli

Czyzby...?

Rozejrzat sie po twarzach obecnych. Miody
dziennikarz, obejrzawszy pobieznie kapelusz, myh
Slat 0 czym$ ze zmarszczonymi brwiami, a pan Bran-
ski?... Ten byt wiecej; ciekawy. Diuzej oglada! kape-,
Ibsz, obracajgc go na wszystkie strony. Naraz
drgnat.

Aspirant to zauwazyt.

— Czv to panski kapelusz? — spytat.

— Nie, nie — zaprzeczyt pan Kranski. — Co$
imi sie tylko zdaje, ze widziatem go u kogos... Achia!
Taki sam kapelusz posiada mdj, lokaj....

— Franciszek Le$niczak?

- Tak.

— Stwierdzi sie pOzniej. — rzucit aspirant py-
tajgco nan spogladajgcemu podwiadnemu policjan-
towi.

Kazimierz stuchat uwaznie i wszystko bacznie
pbserwowat. Dojrzat tez pomiedzy biurkiem, a Scian

137

jng lezaca chusteczke. Podnidst ja skwapliwie. Byia,
to mata zwykta batystowa chusteczka, a w rogtg
jej wyszyty byt monogram. Dwie malenkie literki.
b.A R.“t Dziennikarz drgnat. Wpatrzyt sie w literki,
Jakby nie dowierzajgc wiasnym oczom. Staral sie
zapanowa¢ nad ogarniajgcym go, wzruszeniem.

Podat chusteczke aspirantowi.

— Lezata na podiodze — objasnit.

Aspirant popatrzyt na dziennikarza. Ale Ka-
zimierz unikajgc jego badawczego spojrzenia, za-
jat sie gorliwie przegladaniem pokoju. Zbadat $cia-
ny, i zaczal uwaznie oglada¢ drzwi. Wzrok jego
padt nagte na malenki otwér, w ktorym tkwito
co$ czarnego. Twarz mu sie rozjasnita. Dobyt scy-
zoryka i przy jego pomocy wyjat z otworu pociski
rewolwerowe... Tym pociskiem zostata raniona pan-
na Kranska! Kuta przeszyta na wylot i utkwita
do. potowy w drzwiach. — Kazimierz obejrzat jg do-
ktadnie, poczym ukradkiem wsungt do kieszeni. Od-
wrocit sie i zmierzyt oczyma odlegtos¢ dzielacg
drzwi od biurka.

— | co? — spytat go aspirant.

— Wiasnie usituje odtworzy¢é w wyobrazni prze-
bieg cafej; tragedii, panie aspirancie — objasnit Ka-
zimierz.

— Pan?...

— Ja!

— Bardzo-... bardzom ciekawy... — drwigca nu-
ta bramiata w glosie oficera policji.

— Chce pan wiedzie¢? — zawotat nieco ura-
zony dziennikarz. — Dobrze. Przedstawie panu. Bylo

zapewne tak: Panna Kranska siedzi przy biurku
i czyLa. Ksigzka jest ciekawa. Wybita po6inoc, a ona
ciggle czyta. Zbrodniarz czai sie pod oknem, obser-
wujgc. W pewnym momencie wyttacza szybe, bily-
skawicznie otwiera okno i wskakuje do pioikoju.
Panna Kranska rzuca ksigzke. Z przerazenia nie
Imoze krzycze¢. Poznaje jednak niespodziewanego
goscia. Wywigzuje sie miedzy nimi krétka rozmo-
wa. Osobnik jest roztoszczony. Poczyna napierac
na- dziewczyne. Ta cofa sie za biurko. Napastnik
chwyta jg i, bronigcg sie, przypart do Sciany.
Dziewczyna zaczynata wota¢ o pomoc...

— Z czego to pan wnosi?

- Batystowa cnusteczka lezata miedzy biur-
kiem, a S$ciang. Z tego wnosze, ze panna Kranska
musiata cofng¢ sie za biurko, do sciany. A poc6z na-
pastnik wyciggatby chusteczke, jesli nie po lo, aby,
zatkaC -nig usta," wotajacej, o pomoc, dziewczyny?

— No Lak. A dalej,?

— Dalej juz akcja potoczyta sie btyskawicznie.
Panna Kranska bronita sie rozpaczliwie. Wéwczas
napastnik zagrozit jej rewolwerem. Przerazona
dziewczyna rzuca sie do ucieczki, przewracajac
krzesto; zanim jednak dobiegta do drzwi, padt strzat.
Dziewczyna stania sie... pada. Zbrodniarz chwile stoi
oszotomiony. Jest przerazony. Przekonany jest, ze
zabit dziewczyne. | nagle ucieka oknem, pozosta-
wiajgc kapelusz i chusteczke.

Pan Kranski z podziwem sppgigdia na mtodego
dziennikarza. Milczy wzruszony.

— Niezle to pan wykombinowat — pochwalit
aspirant. — Wocale tego-... Ma pan rozmach, panie
Szperacki... Wiec pan twierdzi, ze zbrodniarz w
pospiechu zapomniat o kapeluszu i chusteczce?

— O chusteczce, by¢ moze, ale wykluczone, zeby
zapomniat o kapeluszu. Gdyby nawet zapomniat,
to by na pewno poOzniej wrécit po niego.

— Wiec?...

— Zo-sLawit go celowo!

— Pan sadzi?... Zatem to- nie jego kapelusz?

— Nie wiem na pewno, ale sadze, ze lo jest
kapelusz Franciszka Le$niczaka-.

— Wiec lokaj...?
Kazimierz wzruszyt ramionami.
— Za Smiaty wniosek — mruknat.

Aspirant przeszedt sie po- pokoju. Wydawat sie
by¢ wzburzony.



— Podsunagt mi pan pewng mys$l — rzekt po
niatem zasiano,wieniu. — Mianowicie sadze, ze
zbrodniarz nie moze by¢ daleko. Raczej, nalezy go
stuka¢ na miejscu, w willi...

— To jtuz rzecz pandw, panie aspirancie.

— Wiem... wiem... Parne Jamk, przygotuje pan
nolalnik.  Przestuchamy teraz domownikéw... Pan
moze zosta¢ — zwrdcit sie do Kazimierza. — A
pana, parnie Kransiki, nie zatrzymuje dtuzej,, Moze
pan juz is¢ i czuwac nad. siwg ranng corka. Jaka
szkoda, ze nie mozemy jcji przestuchac...

— Tutaj, w bibliotece, chce pan prowadzi¢ prze-
stuchy? — zdziwi! sie pan Kranski. — Moze by-
toby lepiej, w moim gabinecie...

— Nie, panie Kranski. Miejsce zbrodni dziata
zawsze na zbrodniarza. Tu tez go najtatwiej zde-
maskowac. Pozostaniemy tutaj... Niech pan teraz
przysle do nas swojg siostrzenice i pokojowke —
zawotat za odchodzgcym.

Po odejsciu pana Kranskiego aspirant niespo-
kojnie przechadzat sie po pokoju. Niecierpliwit sie.
Starszy posterunkowy Janik, przygotowawszy plik
papieréw’ i olowek, zasiadt przy biurku. Byt go-
towy.

Kazimierz cofnat sie do okjia. Spokojnie czekat
na przybycie lIreny Zalowskieji i pokojowki Melanii.

Nadeszty niebawem. Irena byta spokojna i swo-
bodna, Melania natomiast zaslrachajna, na widok
marsowej twarzy aspiranta Gromowskiego.

Aspirant badawczym wzrokiem zmierzyt miode
dziewczyny, a potem zarzucit je pytaniami.

Melania jednak nic z gota nie wiedziata. W no-
cy spata twardo. Nic styszata nic. O wszystkim do-
wiedziata sie dopiero wczesnym rankiem od kuzynki
panny Kranskiej.

Irena wiedziata duzo. Opowiadata Lez zywo:
Janke od pewnego, czasu klo$ przesladowat. Szpie-
gowat jg, pisywal oszczercze alnionimy. Jeden taki
anonim otrzymat pan Kranslkj, drugi Zdzistaw Do-
niecki. Podobno Tulczynsld lez otrzymat anonimo-
wy lisi... Dzisiejszej nocy razem z kuzynkg poszty
do sypialni, Janka jednak wrécita jeszcze do bi-
blioteki. W nocy styszata strzat...

— O ktérej godzinie strzelono? — przerwal jej
aspirant.

— Mogta by¢ péinoc. Moze pare minut po pot-
nocy.

— Czy nik} nie wstat na odgtos strzatu?

— Wstat jedynie wujek. Wyjrzat oknem, jednak
nic podejrzanego nie zobaczyt. Moéwit polem, iz
myslat, ze strzelano nad jeziorem...

Aspirant wejrzat dziewczynie w oczy.

— Pani kocha swojg kuzynke? — spytat.

— Jak siostre rodzong — odparta zdziwiona.

— Czy kuzynka kiedy zwierzata sie pani?

— Z czego mianowicie?

— No wogodle... Mu,siata mie¢ w swym zyciu
rézne przygody.

— Janka nie miala przede mnag zadnych ta-
jemnic.

—Czy byt kto§, co mogt mie¢ do niegj, jakis
zal? badat dalej: policjant, sugestionujgc WZro-
kiem dziewczyne. — Moze odpalony adorator, kté-
remu rozpacz podata bron do reki. Wedtug pani,
kto mogt by¢ zamachowcem?....

— Nie wiem, cho¢ imyslatam o tem duzo. Zreszta
nie ma konkretnych dowoddéw i nie moge... nie
mam prawa lekkomys$lnie rzuca¢ podejrzen. Sadze
jednak, ze Lo musiat by¢ kto$ znany... moze nawet
kto$ z willi ,,Aurory"...

Policjantowi zabtysty oczy.

— Dziekuje pani. Wystarczy tymczasem. Mogg
panie odejsc.

Dziewczyny wyszly, omijajac plame zakrzeptej
krwi na podiodze.

Aspirant podszedt do Kazimierza.

— Slyszate$ pan, panie prawniku? — wyrzekt,
zacierajgac rece.
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— Styszalem — odpart obojetnie dziennikarz.

— 1 co?

— Ma pan wskaznik w jakim kierunku prowa-
dzi¢ dalsze $ledztwo, panie aspirancie.

— Wiec i pan twierdzi...?

— Nic jeszcze nie twierdze — przerwat Ka-
zimierz.

Oficer policji wejrzat mu w oczy.

— Pan nic chce zdradzi¢ swych mysli — rzekt.

— Stusznie pan czyni. Ale i ja wiem, jagk dalej po-
stepowac... Panie Janik! Poproscie tuiaj, panéw Tul-
czynskiego i Donieckiego. Albo nie! Lepiej zad-
nego... najprzéd Tulczynskiego.

— Rozkaz, papie komisarzu!

— Tylko predko, panie Janik. No, wiecie... pio-
runem!

Policjant widziat, ze jego zwierzchnik poczy-
na sie niecierpliwic. Uwingt sie Lez rzeczywiscie
piorunem. Aspirant Gromowski zdazyt przejrze¢ za-
ledwie cze$¢ protokdtu policyjnego, gdy jego pod-
wiadny powrdcit z Tulczynskim.

Literat biyskawicznym spojrzeniem objagt catly
pokoj; wzrok jego spoczgt na moment na widnie-
jacej na podiodze, duzej plamie zakrzeptej krwi.
Ujrzawszy Kazimierza Sapcrackiego, jakby drgnat
i skingt mu gtowg, nie ukrywajgc zdziwienia. Szyb-
ko- podszedt do przegladajacego protokot, aspi-
ranta.

— Pan mnie kazat przywota¢? — spytat.

Oficer policji uniost gtowe i zmierzyt go bar
dawczo. Literat zrobit na nim dodatnie wrazenie.

— Pan literat Tulczynsld? Ach, tak. Postalem
po pana .Prowadzimy S$ledztwio w zwigzku z usi-
fowanem zabodjstwem panny Kranskiej i wybaczy
pan, ze musieliSmy go- trudzié...

— Czem moge szanownej: policji stuzyc?

— Oczywiscie nie chodzi nam w le, chwili
0 szczegoly dotyczace panskiej osoby, panie Tulczyn-
ski, gdyz takowe, jak rowniez i szczeg6ty doty-
czace osoby pana Donieckiego, znam od pana Kran-
skiego. Natomiast nam chodzi o szczeg6ty, ktore
mogtyby przyczyni¢ sie do ustalenia okolicznosci
nocnej zbrodni, oraz do ujawnienia sprawy.

— Niestety, panowie. Sprawa jest bardzo zagad-
kowa,. Ja nie wiem nic konkretnego.

— Pan zamieszkuje w willi ,Aurorze", czy nie
styszat pan w nocy strzatéw?

— Owszem. Styszatem.

— lle razy strzelono?

— Nie wiem dokfadnie. Ja styszatem tylko je-
den strzat. Bylem juz w 106zku, ale nie spatem
jeszcze. To tez wstatem niezwtocznie i przez Kilka-
nascie minut wyglagdatem oknem.

— | me zauwazyt pan nic podejrzanego?

— Nie, a raczej...

— No?... "

Tulczynsld sie zawahat.

— Nie chce nikogo posadza¢, ani oskarza¢ —
bron Boze! — rzekt. — | sadze, ze on ze sprawg
zbrodni napewno nie ma nic wspdlnego...

— Co za ,on"?

— Lokaj panstwa Kranskich.

— Franciszek Le$niczak?

— Tak, on.. Mogta by¢ godzina pierwsza w no-
cy, gdy ujrzatem skradajacego sie do wilii jakiego$
cztowieka. Ksiezyc wychylit sie witasnie z poza,
chmur i wtedy ze zdumieniem poznatem lokaja...

Przez pare minut w pokoju panowata gteboka
cisza.

— Czy nie myli sie pan przypadkiem, panie
Tulczynski? — zapylat wreszcie aspirant. — Mogt
to by¢ kto$ inny, podobny...

— Wykluczone. Znam lokaja dobrze.

— Kto wiec mogt dokona¢ zamachu na zycie
papny Kranskiej:?

— Panie aspirancie. Sprawia za powazna-, aby
nierozwaznie rzuca¢ podejrzenia. A pozory czesta
mylg. Panna Kranska miata jakiego$ wroga, Kktéry
ja przesladowat, pisat anonimy...



— Wieim... wieim — aspirant niecierpliwe machr
nat rekg. — Da kroéset! Czy nikt nie widziat tego
osobnika?

— Panna Knanska go widziata i prawdopo-
dobnie pan Doniecki...

Zapukano do drzwi.

Na progu ukaziai sie Zdzistaw. Byt blady i
wygladat przemeczony.

— Pan Doniecki? — glos aspiranta Gnolmow-
skiego drzat lekko. — Prosze blizej. Wiasinie w tej!
chwili pana potrzebujemy.

Zdzistaw wszedt. Wejrzat przelotnie na plame
krwi, poczem podszedt do aspiranta.

— Moéwiono mi — rzekt tenze — ze pan wi-
dziat tego... no, Lego wroga, Lego oo napisat ano-
nimowe listy i przeSladowat panne Branska... Czy
pan nie poznat w nim kogo?

— Nie — odpart z wahaniem Zdzistaw.

— A moze byt do kogo podobny?

— Podobny? Tak. Nawet bardzo podobny.

— Do Franciszka Les$niczaka?

— Do niego — potwierdzit Zdzistaw przyttu-
mionym gtosem.

— Czy moégt to byc¢ lokaj?

— Nie wiem.

— Pan jest przyjacielem panny Branskiej? —
badat dalej, aspirant.

Zdzistaw wejrzal mu prosto w oczy.

— To moja narzeczona — wyrzekt z naciskiem.

— Panska narzeczona?... Hm! Mozna zapylaé
od jak dawna?

— Od blisko trzech tygodni. ZareczyliSmy sie
w tajemnicy...

— A w jakich okolicznosciach widziat pan te-
go osobnika... no, pan wie?

Chmura przeszta przez twarz Zdzistawa. Za-
cisngt piesci.

— Niespodziewanie naszedt mojg narzeczong i,
korzystajac z jej nieuwagi, pocatowat jg w szyje.
Nadszedtem wiasnie na ten moment. Ujrzawszy mnie,
uciekt w szalonym pospiechu.

— Ach lak? A ile lat liczy panna Branska?
— spytat aspirant, notujgc co$ na karteczce.

— Dwadziescia.

— A lokaj?

— Zdaje sie, ze dwadziescia trzy.

Aspirant powstat. Wyprostowat swg dostojng
posiac.

— Dziekuje panu — rzekt nieomal serdecznie.
— Tymczasem lo wystarczy. Zwalniam pana. Pa-
na rowniez, panie Tulczynsiki. Prosze jednak nie
oddala¢ sie z willi. Ale... aile.. Moze panowie beda
taskawi powiedzie¢ panu Branskiemu, zeby zaraz
tu przyszedt — rzucit za odchodzgcymi.

Przeszedt sie nerwowo po pokoju. Przez chwile
myslat z natezeniem. Przelotnie zerknat na mitodego
dziennikarza, ktory stat zwrécony do okna, bebnigc
palcami po szybie. Gromowski przystanat.

— Panie Janik!

— Stlucham, panie komisarzu.

— Bonczy¢ z pisaniem. Przeprowadzamy re-
wizje domowa. Do pioruna! Bedziemy mieli pta-
szka.

Kazimierz odwrocit sie od okna. Spojrzenie je-
go skrzyzowalo sie ze spojrzeniom oficera policji.

— Podejrzewa pan Les$niczaka?

— Podejrzewam Les$niczaka — odpart z na-
ciskiem aspirant.

Przybiegt zdyszany pan Branski.

— Czy Lesniczak powrdcit juz z miasta? — spy-
tat go aspirant.

— Nie jeszcze — odpart wiasciciel willi ,Au-
rory". — Nie wiem, co sie jemu stato. Naprawde
dtugo nie powraca.

— Panie Branski, teraz zaprowadzi pan nas
do pokoju Franciszka Les$niczaka.

- Na twarzy starszego cztowieka odmalowato sie
zdziwienie i zarazem niepokdj). Nie rzekt nic jednak.

139

W minute poéznigji byli juz w pokoju lokaja.
Aspirant rozejrzat sie dookota. Byt lo schludny
pokoik, ktérego umeblowame sLanowito t6zko z za-
wieszonym nad nim obrazem, stét, dwa krzesta
umywalnia, oraz szafa do gaderoby i bielizny.

— Zbadajcie (najprzéd zawarto$¢ szafy — roz-
kazat aspirant podwladnemu policjantowi. — Pa-
Ine Branski — zwrdcit sie potem do zdumionego
gospodarza. — Wpybaczy pan, ale zmuszeni jes-

teSmy przeprowadzi¢ szczegotowg rewizje.
Pan Branski usitowal protestowac.

— Alez papowie — zawotat. — Gzyba niepo-
rozumienie. Znam swego lokaja dobrze...
— Zobaczymy! — rzucit twardo aspirant. —e

Sadowe zatwierdzenie rewizji otrzyma pan w ciggu
4S godzin. Tymczasem... parne Janikl...

Policjant byt juz przy szafie. Nie byta na klucz
zamknieta. Przejrzat doktadnie przegrodki z bie-
lizng, potem sprawnie przeszukat kieszenie u-
ubran. N

—No i co? No, co? — niecierpliwie dopyty-
wat sie zwierzchnik.

— Nic podejrzanego, panie komisarzu.

— Niedotega! Zobaczcie jeszcze na dole, na dinie
— radzit. (4

Policjant myszkowat przez chwile, potem
wsiat szybko, trzymajac w reku ISnigcy rewolwer.

Okrzyk zdziwienia wydart sie z ust pana Bran-
skiego. ii,

— Jest natadowany — zaraporlowat policjami,
obejrzawszy bron doktadnie. — Bnak jedynie jedne-
go naboju... Wystrzelony zaledwie przed paru godzi-
nami — dodat podLykajac sobie do niosg wylot lufy.

Kazimierz siegngt do kieszeni.

— Czy ten? — podat pocisk.

— Ten sam — ucieszyt sie policjant. — Sie-
dem milimetrowy!

— Przed chwilg znalaztem go  tkwigcego w
drzwiach w bibliotece — objasnit Kazimierz.

Aspirant zbadat znaleziony w szafie rewolwer.
W milczeniu przymierzyt wyslrzelony pocisk. Tak.
Nie mogto by¢ zadnej, watpliwosci. Pocisk wyszedt z
tego rewolweru.

— Oto najlepszy dowdd jego winy — rzekt
z tryumfem. — Z tego rewolweru strzelano do
panny Branskiej...

W cisze pokoju padly nastepnie kroétkie stowa
rozkazu:

— Panie  Janik!
Franciszka Lesniczaka.

— Bozlkaz panie komisarzu.

Oficer policji obejrzat sie, szukajagc oczyma mio-
dego dziennikarza. Ale Kazimierza juz nie dostrzegt.
Nie byto go w pokoju. NapioLkat jedynie przerazony
wzrok pana Branskiego...

Zaaresztowa¢ niezwiocznie

Rozdziat XIII.
KIOWNENP

Kazimierz nie czekat na koniec rewizji. Cicho
wysunat sie z pokoju Lesniczaka w chwili, kiedy
policjant stwigrdzit, ze znaleziony w bibliolece po-
cisk wyszedt Lukrytego w szafie rewolweru... Miody
dziennikarz skierowat sie do ogrodu. Byl wzburzony.
A wiec policja wykryta narzedzie usitoWanej zbro-
dni w pokoju przypuszczalnego sprawcy. A sprawcg
tym byt.. Franciszek Les$niczak!?

Odkrycie lo, zamiast ucieszy¢ miodego dzienni-
karza, przerazatlo go prawie. Byito bowiem zni-
szczeniem jego nadziei, zawaleniem sie mozolinie
zbudowanego rusztowania, wystawionego przez jego
imaginacie...

Takiego wyniku SledzLwa Kazimierz sie nie spo-
dziewat. W gtebi duszy nie wierzyt w wine lokaja.

— Ten chiopak ma by¢ winien? — powtarzat
w duchu, rozwazajgc wszystkie ,za" i ,conlra“ o-
weniualnej winy lokaja. ,

Dokonczejnie nastapi. >



Najciekawsze audycje

Polskiego Radia u) Warszawie
Niedziela, dnia 14 lutego 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa 10.40 Opera ,Pajace” z ptyt 12.03 PoraneK
muzyczny 14.00 Reportaz z zycia 14.30 Zesp6l wo-
kalny ,Te 4” 15.00 Koncert w wykonaniu or-.iestry
wojskowej 15.30 Audycja dla wsi 16.30 Kurant
staro$wiecki z utworéw W4+ Syrokomli 17.00 Pod-
wieczorek przy mikrofonie 19.0J ,Spotkanie Wys-
pianskiego z Zeromskim — szkic lit. i9 2j Motywy
hiszparskie w muzyce francuskiej 21.00 Na wesofej
Iwowskiej fali 21.30 Recital fortepianowy Bolestawa
Woytowicza 22.00 Rozrywkowy koncert wieczorny.

Poniedziatek, dnia 15 lutego 1937 r.
6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkol
12.03 Koncert oratestry wojskowej lo.I6 Duet Pths
Tabet i orkiestra JEditn Lorand 15.50 Wszyst-
kiego po trocnu — audycja dla dzieci 16.30 Or-
kiestra Mandodnistéow ,Sempre Vivo’ 17.00 Udziat
Polakéw w odkryciach geograficznych” 17.15 Kon-
cert solistow 1z.50 caly $mier¢ o-puczela — poga-
danka 1850 ,Zjadto by sie zjadto, gdyby z pieca
spadto” — dia.og ly.00 Audycja str-eicc«a i9.3j win.
cert popularny. 21.00 ,,Bunt Absoiuna” — tragmcent
stuchowiskowy 21.30 Koncert w wyk. Ukrains.-icgo
Chéru 22.00 Koncert symioniczny 23.00 Drkugiry
Harry Roy'a i H inza Huppercza (ptyty).

Wtorek, dnia 16 lutego 1937 r-

630 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkol
12.03 Wiodzimierz Horowitz i Yehum M.nuiii.i
ptyty 15.15 Mata Orkiestra Po.s.dego Radia 16.30
Najnowsze piosenki filmowe (ptty) 17.00 ,,Dni po-
wszednie  panstwa  Kowa-skicu”  1/.50 Bk.z, nxa
zazaleu Nr. 2 — monolog M. Hemara 19.00 ,D,s-
kutujmy”: ,,Czy demokracja uszcze$liwia” ly.ZJ Kon-
cert symfoniczny 22.30 Zima poetycka — kwadratu
poezji 22.40 Muzyka z kawiarni ,,Cale Club”.

$roda, dnia 17 lutego 1937 r« i

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkot
12.03 Koncert rozrywkowy 15.15 Koncert ro.rywkowy
ptyty 1&Ii0 ,Tomasz A.va Edison” —stucnow. cla
dzieci 10.30 Koncert so.isLOw D. 0j_BytuaujanaBahyku
w roku 1920 a dzi$ — odczyt 17.15 Z uzicjéw ope-
retki" reportaz muzyczny iy.20 ,Bcn-bert -
Mendelssohn”  (ptyty) 19.00 Lekkie pios.nki plyty
21.00 ,,Opowiesci o Chopi.ne" — wieczér m-ty zl.15
Wolfgang Amadeusz Mozart: Divcrii.ue.itu nr. 17
D-L'ur 2235 Mata Orkiestra PojMego Radia.

Czwartek, dnia 18 lutego 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Poranek muzyczny
dla miodz.ezy szkol po.vszec.mycn i2.U3 Trzy stynne
orkiestry symfoniczne 15.15 Muzyka lekka w wyk.
Matej Orkiestry P. R. 16.20 ,Chwilka pytan"
pogadanka d.a dzieci 16.3n Spiewl na N, rwi
oL-razek muzyczny 17.15 Piyty dla znawcéw 19.00
Ztowrogi puriret — premiera sh,c.iowis.<a 19.3J Na
swojska nute 21.00 bylwetki kompozytoréw pol-
skica 22.00 Muzyka lekka 22.30 Koncert muzyki
lekkiej.

Pigtek, dnia 19 lutego 1957 f-

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkot
12.03 Koncert Malej Urkiestry P. R. 10.15 Pad_re..ski
i Kreisler jako kompozyturzy i wykonawcy 1b.30
Gtosy przyrody — koncert 17.00 Ws,6lczeS..a korcu-
gatia le.ieton 17.o0 Recital fortepianowy Kazi-,
mierzag Kranca 19.0J Kowalik skonczyt stuzbe
opowiadanie 19.20 Z pie$nia po kraju — audycja
19.45 Klarnet i saksolon — 7-ma pogadanka 23.i0
Opera ,Aida” Veruiego 23.00 Muzyka lekka.

Sobota, dnia 20 llpca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Spiewajmy piosenki
12.03 Miniatury i.istrumentalne 1430 ,Poc-ajow”
— stuchéw.Sko dla dzieci .15.15 Najpieki.L.sze gl sy
(ptyty) 16.15 Koncert Orkies.ry WiiensMcj 1i.uO
Koncert dawnej muzyki 1900 Audycja dta rol-kjw
z zagranicy 19.30 19.30 Wiecz6r przy mi.vio.ome
22.00 Recital $piewaczy Halmi Diner 22.30 Mata Or-
kiestra Poiskiego Radia. -«

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mie$. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaska mies,
zt 1,50, kwart zt 450. Zagranicg zt 150
mies. W razie Wypadkow spowodowanych qu
wyzsza, przeszkod wzaktadzie, strajku itp., wydaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
pren merat rzv nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca:

Alfred Ksycki.

Zbl-tt- jueo-zr

Z tycia naszych milusifskich
— Co'wy tam robicie? — pyta matka dzieci,
ktore starajg sie usimie uspokoi¢ rozkrzycza-
ne niemowle.
— Karmimy Bobaska musztarda, aby przestat
wreszcie ptakac.

Mowca
Pan Gotgbek wsiaje podczas uczty z okazji
swych srecrnych go., 6w malzenskicn i rozpo-
czyna przemowienie: — Chociaz jestem zupet
nie nieprzygotowany, eee..
— Aléw dalej — Wtrqca gtosno zachecaja-
cym tonem jego zona — przeciez dzi$ rano
juz tak dobrze umiates na pamiec...

Pierre Decourcelle i stonce

Albert Capellani nakrecat w roku 1913 pier-
wszg wersje ,,Nedznikéw" Wiktora Hugo pod
kierownictwem literackim Piotra Decourcelle
dla wytwoérni Patlie.

Pewnego chmurnego dnia storice nie uka
zkaio sie na niebie; arty$ci uszminkowani cze-
ali

Pierre Decourcelle ,znany ze swej ruchliwos-
ci, nerwowosci i ognis.ego temperamentu, byt
spokojny, jak Etna przed wybuchem.

Nagle napada formalnie na szefa operato-
ra:

— Wiec panie, stonce?...

— Dlaczego sie nie pokazuje?

— Panie Decourcelle! To jest pytanie,
ktore jest mi bardzo trudno odpowiedziec...

— Niech pan nie zartuje ,bo to jest powaz-
na sprawa. Czy chociaz napewno sie ukaze?
lim... niech... niech sie go pan sam za-

na

pytal..,

Ekonomiczny kapelusz...

REDAKCJA i ADMINISTRACIA
Znin  (Wlkp.), ulica Sniadeckich 8
E. K.O. Nr. 207.303. — Telefon 32

Rekopiséw nie zwraca
Woystarczy ,adresowac:
»MOJE POWIESCI"

shj.
ZNIN

— Red. odpow.: Marja Zemmlcréwna —

buto intereséw
Umart 12-lemi zyuek Mojsie Fajnfis?. Nad
grOoein rozpacza hczna rooziua. — uraDarz
czcaa na napiwek i niecierpliwi sie. Matka

ciiiopca wyMzyauje co cliwla:
Monieii, popios Bana Boga, zeby, tatu$
wygrat uo.arowke!

— Moukk, popro$ Pana Boga, zeby wujciu
nie nriai pizykiOoCi w sadzie!

— momck ,popio$ Pana Boga, -zeby Dotka
niel wzie.t uo wojska i zeoy uosiat Kategorie

Zniecierpliwiony grabarz przerywa te proshy,
i powiada:

— Hiosze pani, jak si¢ tyle interesow ma
do Pana Boga, to luzie sie samej, a nle posyta
sie dziecka.

Juz nie kocha
— On mnie juz nie kocna...
— Saau ci to pizyszio uo gtowy?
— Bo wuawiiiej ,io0 mnie Diagar o caty lok
wlosoéw, a teraz gniewa sie, jaK znajdzie jenca
mamiKi moj Wios w zupie!

l-ewtiy znak

— Znowu wypalen samochodowy, — opo-
wiada lekarz swej zonie, wprawuzie ntcina
nieuezpicczenstwa, a,e ranny pasazer jest wciaz
nieprzylOuiuy. BieuaK nic ma zaunycu papie-
row pizy sooie. StwierdziliSmy, jeuyme, ze jest
zonatym..

— W jaki sposoéb?
panny nie m.ar ani jednego guzika przy
koszuli, a sze.kt miat przypiete szpilrtami.

Odciat sig

Do Jaracza, kiory przy ziewaniu  otworzyt
barozo szerono usut, ouzywa sie  konterujacy,
z min czfonek T. K- K- i.:

— Nie zjedz mnie pan przypadkleml

— CO0z znowu — odpowiada artysta — nie
jadam osiego miesa!

W cukierni

Do cukierni wenodzi jam$ gos$¢, 3iada przy
Stonnu i zamawia... gazete.

PinO.ak przynosi mu zamowione pismo. Po
chwili poucnouzi don keiner:

— Co ula pana? — pyta uprzejmie.
Narazie mc... Przyjuz pan poOzniej.

Kelner Ktania sie i odenodzi. Mija p6t go-
dziny. uosc ciggfe siedzi przy pustym stole.

— Moze pan teraz co$ zamowir... —«zwra-
ca sie don ponownie Kkeiner...

Nie....

— Pan wybaczy, ale u nas trzeba co$ zamo-
wiC....

— Jaki pan jest niepraktyczny... — odpo-
wiada gos¢ — Co pan bedzie z tego miat,
jak ja zamowie szklanke heroaty, za ktora prze-
cie 1 tak nie zaptace?!!

Nic zawsze ,,kio pierwszy ten lepszy“

P. Mariusz wraca z polowania i spotyka po
drodze swego przyjaciela Pouii.e, réwniez za-
palnego mysliwego.

— nej, Pouike, co$ dzis upolowat?

— Dazi$ nic. A ty?

— lez nic. Ale weczoraj zato ubitem wspa-
niatego zajgca! Ho ho!" Takiej sztuki jesz-
cze$ nie wiuziat. Dziesie¢ ki.o zywej wagi!

Dziesig¢ ki.o? To sporo. Prawie tyle, ile
wazy zajac, ktorego upolowatem przedwczoraj.

— No, ile?

— Jeuenascie kilo!

Ma.iusz drapie sie z zaktopotaniem w gtowe,
po cz>m wota:

A do diabfa!
mowi¢ najpierw!

Powinienem byt ci da¢

W sadzie

Sedzia do oskarzonego Kuby: Na mocy wy-
roku dostaniecie albo 10 dni kozy, albo 20 zi.
Co wy na to?

Kuba kianiajagc sie nisko: To¢, kiedy juz
tak padto, dopraszam sie taski Przeswietnego
Sadu ,to juz wole 20 zt i prosze ,niech mi
je Przesw. Sad zaraz wyplaci.

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— 1z,
1/2 strony 225— zt 1t d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-
szukujacych pracy 50 proc, znizki. Za zastrze-
zenie miejsca dolicza sie 50 proc. Ogtoszenia
przyimuje sie 10 dni przed datg numeru

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki a Znlnie



